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Antequam L. B.! sententiam feras de opuseulo longe
vires meas iuveniles superante , ne te pauca quae acceperis
fallant ecavendum est. Nam pietas erga te, clarissime
Promotor, palam me iubet gratias tibi agere quas possum
Maximas,

Neque enim solum animum tu meum ad studia Hippoeratica
appulisti, verum etiam operam mihi praestitisti in divini
Coi libris perserutandis. (Quodque maius est, et in eligendo
argumento, et vero in elaborando eo optimis ftuis consiliis,
re et verbis, muhi comiter adfuist.

Vobis, Viri CIl., Praeceptores aestumatissimi! quorum
lectionibus frui mil contigit, gratias ago pro egregia insti-
(utione, auxiliis et benevolentia; maximas vero vobis, qui
arduum medicinae studium iwcundissimum mihi reddidistis.
Vos ommes Viri CIl.! D. 0. M. diu adhue in maiorem
academiae, patriae , doctrinarum gloriam servet.

Tandem vobis, Commilitones et Amici! valedico. Pro-
spera vobis omnia contingant; hoc autemn mihi gratissimum
accidet , ut memores sitis mei. Mihi quidem semper Ci-
ceronis illud ob oculos versabitur : ,, Quis est nostrum
liberaliter educatus , cui non magistri sui atque doctores,
cui non locus ipse mutus ille, ubi altus aut doetus est,
cum grata recordatione versetur?”
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ossis rasura, — 7 22. de fenuissimarum rimarum explora-
tione. — % 23. de curatione carnis in vulnere et mem-
branae cerebri, deque noxis ex hisce male curatis. — g 24.
de osse a reliquis abscedente. — § 25. de curatione ossis
medii desidentis exponitur, — g 26, 27. de puerorum os-
sibus. — 7 28. signa mali ominms in capitis valneribus de-
seribuntur. — g 29. memoratur erysipelatodes faciei tumor ,
subinde in his eapitis vulneribus apparens, eiusque curatio-
nis modus indicatur. — § 30, 31. de sectione ossis et
caulelis, quas haec operatio requirat, exponit,

Hoc quidem fere libri argumentum est. Verum iam
quaeritur sitne integer libellus, nee ne; sintne eius partes
ita dispositae, ut in harum consecutione nihil desideres.

Ac Griinerus quidem et Littréus iam citarunt locos duos
e Galeni glossario, qui sane cum iis, quae de hoc opus-
culo in comm. ad librum de vietu acutorum habet, ecollati
magni momenti sunt in ista quaestione. Et ut ab hoe
loco ordiar, monet Pergamenus ad caleem librorum saepius
a recentioribus talia esse addita, quae Hippocrati tribuere
non liceat: & ~dp, inquit, cr F'”.E'F":I FolNots elrar T
mpidTa TRV cuypappdTwy of mapeyypaovies els Td TNy
raia wapeyypatover, Tum pergil: Toiro qobv adro kai kata
TO TEPL TEVY Ev 7] xﬂim}’i.:} TpwpdTwy Eavy qeqovos €t e
(kat suppleo) xara 7o devrepov T@v émonpmuidy K. T. Mo —
Videntur olim post renatas literas fragmentum libri de aére,
aquis, locis, quod huie, de quo agimus, scripto adhaesit , hue
retulisse ; nam in antiquissimis edd. ibi adseribitur :  7adra
mpoayerypagplac Tibe TP Bifhiw Takgros ¢mat, [\'idﬂ fol. 194 in
Aldina). — Certo tamen constat additamenta illa spuria in-
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inferentibus, initio quinti, quae cum superioribus et subse-
quentibus parum apte connectuntur et quibus de isto loco
sublatis cetera multo melius sibi subsequuntur.  An inter-
media ista fragmenta sint aliarum libri partium hodie de-
perditarum , an in alis reliquiarum, quas possidemus,
partibus item ordinis perlurbationis vestigia discernam, hoc
tempore nondum satis certo scio. Nolui vero de hac re
tacere , ut alios acutiores meliusque cernentes cerle advertat
et ut mentem ad eam attendant.

Et haee quidem de universi libelli, qualis hodie superstes
est, forma; de iis, quae ad sententias singulas, aut voces
efiam in 1s obvias, pertinent, in adnotatione est dictum.
Breviter vero adhue perlustremus totam seriptiunculam , ut
de rebus in singulis capitibus obviis aliquid notemus,

% 1. Descriptio suturarum ecapitis apud nostrum intel-
lectu difficilis est : nempe ubi harum decursum comparat
eum litera T sive recta, sive inversa, alterutrum locum
habet, vel ut non ecompulet, vel ul non viderit omnino
in altero casu suturam lambdoideam, in altero sufuram co-
ronalem. Simile quid fieri debuit, ubi eas cum X con-
fert : nam secundum eius descriptionem allera linea literae
est sutura sagittalis per os frontis producta, altera sutura
coronalis, ita ut lambdoidea hic non computetur(*). Litera
H solitam formam refert suturarum. Verum quid per
wpofolds, quarum mentionem facit et quibus tantum tribuit

(*) Minus recte Hyrtl in Anat. sua topogr. 1, 42: ,, Die
normalen Nihte des Schideldaches wurden schon von Hip-
pocrates mit einem liegendem H, und die an der Schlate mit
einem X verglichen.” Prius verum est, non alterum.
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in decursus sulurarum mutatione , voluerit, i1d non patet.
Non nescio eum diversas capitum formas observare potuisse,
culus rei testis est liber de aére, aquis et locis, in quo re
ipsa mentio fit paxpoxepadwy illorum; sed num eiusmodi
cranii diversitales innuat, an alias, non discerno, nec quid
voluerit intelligo (7).

% 2. Deseriptio ossium  planorum  eapitis cum  rerum
natura, qualem hodie etiam observare licet, optime con-
gruit.

¢ 3. Plura hic memorantur, quae universe quidem fere
admittenda sunt, sed quarum tamen nonnulla, si rem ad
amussim exigamus , haud apposite ad rerum naturam sunt
expressa. Stalim non verum est os bregmatis, seu polius
regionem «ata 7o PBocyue esse tenuissimam omnium. Te-
nuissimum enun est os temporis; at hunc quoque locum
in fine huius 7 notat Hippoerates, tanquam debilissimum ,
sed propler alias causas quam propter ossis tenuitalem,
(uodsi ossa bregmatis frequentius quam alia, aut gravius
afflicta viderit, huius rei causa potius quaerenda erit in ictu
magis e directo hane eranii partem feriente, quam in ossis
debilitate maiore. Cerebrum quoque ea capitis parle faci-
lius laedi, quam alia non est certum, quum v. e. ad tem-
pora si tetus infligatur facile e commotione cerebri, vel e
contrafracturis in basi cranii noxae gravissimae oriri possint,
(Quod ceterum de debilitate regionis temporalis propter prae-
senfiam articuli maxillae dicit et propter organi auditus

R e

(*) Videatur sententia similis de his locis apud Littréum,
vol. III, p. 173.



vieiiam , id minus debilitatem loci spectare puto, quam
laesionum compositionem maiorem. Arteria temporalis hae-
morrhagid sane periculum inferet ; hane autem ¢legds no-
mine verosimiliter significat. Sed cum hoe loeo de tem-
porali regione conferre oportet § 19, de qua postea. —

(Quae g 4 leguntur de minore periculo e vulneribus in’
posteriore capitis parte, qua os ibi sit crassius, partim
tantum cum rebus ipsis congruunt, si quidem os occipitis
eirca cristas v. ¢. omnino est erassissimum, non vero locis
inter eristas intermediis. Verum est sane partes musenlosas
multum conferre ad ossis a vi externa defensionem, ideo-
que minus facile eo loco os frangi et medium desidere.
Quod vero attinet ad mortem tardius aut citius hominem
occupantem e vulnere in regione oceipitali, haec res ab
aliis causis quam ab ossis erassitie pendel ; quin ex occipitis
laesione tum propter cerebellum, tum propter medullam
oblongatam ibi sub ossibus sitam nonnumquam cita adeo
mors contingit. (Quae circa anni tempestatum in vulnerum
decursum vim traduntur vere observantur ab auctore.

Quod 2 5 monet, caesa vulnera per tela acuta et levia
inflicta sine complicatione fracturae qualisecumque, sive
extus appareat , sive lateat, mortem non nisi per accidens
adferre , id cum experientia recentiorum non pugnat. Sed
nimis quidem urget suturarum debilitatem , ita ut hae tam
parum resistere ili videantur: aefas sane vulnerati hic mul-
tum valet. De hac re rursus agitur g 16.

Distinctio generum' et specierum laesionum ossium capitis
qualis § 6—9 traditur, nihil continet, quod a natura rerum
sit alienum, Recentiores fere minus subtiliter distinguunt.
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Locus % 10, ubi de contrafracturis agit et ubi eiusmodi
laesiones agnoscl mon posse, nec locum , quo contingant ,
detegi valere dieit, partim {antum verus habendus: nempe
st certa signa et omni dubio maiora speclavit, rem, raris
forte casibus exceptis, concedendam puto (*); sin ad con-
iecturam probabilem respiciamus, diagnoseos difficultas nimis
magna illi visa est, quum re vera signa sint, quae non
levem rei suspicionem moveant.

E 2 11 patet illum perforare ossa eranii maxime propter
fracturam et contusionem ; tum eum perforare nolle magnas
fracturas cum ossis comminutione. De his postea aliquid dicam.

g 12 signum e capillis dissectis aut vulneri impactis
non negligendum est; haec res intelligitur inde quod ad
dura ossa facilius dissecantur quam in partibus mollibus , in
quas una cum telo penetrare forte poterunt sine dissectione ;
impacti vero in vulnus pili retineri possunt inter fissurae
margines. Circa ea, quae de aegrotantis examine et eius
interrogatione habet , id unum fere observaveris illum fortasse
responsionibus aegri satis, quin fere nimis fidem adhibere.
Quae de exploratione per specillum dieit, quum eius instru-
mentum non coram habeamus, diudicare vix possumus ;
sed tamen nihil inest, quod contra rerum naturam pugnet.

Pariter ' quae de ratione vis capili illatae ejusque effectu
diverso traduntur § 13 et 14 universe concedi debent.
Nec sane magno momento carent signa, in quae g 15 inqui-
rendum esse praceipit, quum partim commotionem cerebri,

quam hodie vocamus, partim humorum ad encephali super-

(*) Cf. Wernher, Handbuch der Chirurgie, p. 1563, 152,
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fictkem effusionem denotent. — De vomitu viri silentium
mirari debeo ; unam tantum observationem rem explicare
posse censeo, nempe hbrum esse mutilum. Ipsum hoe
phaenomenon “et videre debuit Hippocrates, nee negligere
potuisse illum certum arbitror.

(Quae g 16 memorat de difficultate diagnoseos vestigii
teli et fracturae ossis ecirca suturas sane vera sunt, maxime
quum suturae de solito cursu haud ita raro deflectant (*).
Sed quae de suturarum diastasi facili dicit, ea solum vera
videntur in casibus, ubi insigni vi eranium laeditur (1).

Quae de suturis in cranii perforatione vitandis seribit,
ea quare ila spectaverit non patet; metuerilne sinuum
laesionem, nec ne, non liquet. Recentiores in hac opera-
tione ab isto loco non abstinuerunt. :

Nec magis constat quare 3 17 vulnera in capitis partibus
capillatis nullo modo deligare, nulloque modo curare vo-
luerit. Ipse hac de re facet, nec fere conieclura eius
mentem assequi valemus, Mulla sane de hae re seripsit Lit-
tréus (%) ; sed signilicatio verborum ab auctore usurpatorum,
quam illo loco sumit, mihi vera non videtur, neque ex
ipsa simplice et perspicua senis Coi oratione effici posse.

Indicationes incisionis vulnerum capitis § 18 traditas
universe valere opmor, Sed periculum, quod a sectione
regionis temporalis g 19 metuit, recentiores cerle ab
operationibus isto loco instiluendis non retinuit,

(*) Cf. Hyrtl., 4dnat. topogr., I, p. 41.

(t) Cf. Hyril., Lehrbuch der Anat., p. 191; Hyrtl.,
Anat. topogr., 1, p. 46; Wernher, I L, p. 152

(§) Acertissement, p. XXIX seqq., Vol. IIL
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Sectio , s. dilatatio, ut hodie loquuntur, wvulneris ad
ossis laesionis investigationem , quam g 20 tradit, adhue
fit; non tamen ea, quae linamenti ope facta ab illo deseri-
bitur,  Explorationis methodus, qua os abraditur, ut fra-
clura dignoscatur et ut quousque penetret investigetur,
quam % 21 describit, obsoleta est. Experimentum insuper
ope pigmenti alicuius nigri § 22, in quo Paulus Aegineta
diserle atramentum memorat, item obsoletum; quin -peri-
culo id non vacare putant recentiores, quia eiusmodi ma-
teries per fissuras penetrare et sub ossa effundi poterit.

Quod eeterum ‘ibidem monet perforationem ante diem
tertium faciendam esse, docet eum partim propter inflam-
mationem  fuluram, partim eliam ut recens effusio vel
exsudatum tolleretur terebra usum esse (). Et posterius
hoc eum etiam voluisse coniicio inde quod re ipsa interdum
os perforatum eximendum esse statuit. Doecent verba e
postrema parte § 23 dv oap adrika éxmploas 70 ooTéor Kai
dpekay dmo Ths pRveyyos 'I_,!rt:'i.t:-"ﬂ?jr? atryr. (Juin n verbis
sub libri finem, xai & 70 mayiratov dei Tob daréov Tov
mplova cveToilew kai dvakweéwv Bovhesfar dPeléew 7o
ooréor, modum adeo, quo os eximi debeat , indicat. Quor-
sum etiam spectant verba ex 7 31 initio xai §» adrike

(*) Ab hac sententia dissentit Littréus qui p. 168 1, . hae
de re exponit, Sed me ijudice non licet affirmare Hipp. num-
quam ossa ex toto sustulisse in perforatione. Quando vero id
fecerit et quando non, incertum est; item quare aut fecerit,
ant non fecerit. Id forte iure ex eius verbis confeceris, eum
plerumque non ex toto os eximere voluisse. Indicium de his
rebus eo difficilius, quia constat non nisi fragmentum eius
libri superesse,



'Bﬂﬂ"f? ékmpioar 10 mpos THY pipneyya, €merta S'aeléeiv 1o
daréov k&, 7. A. cum quibus conferri debet monitum, late
hiantes fracturas et magnas perforatione non indigere § 25.

anus e gﬂ?, dtheivar Tob aipatos Tpumdvre , spectat
effluxum sanguinis ex ipsis ossibus iuniorum perforatis, non
effusionis sublationem, nempe additur ¢guvhesedpevor ém
oMdyov , ita ut os non ex toto eum perforare pateat. Nec
mag]i‘gendum eum in serius facta perforatione omnino os
sublatum cupere % 31. Ceterum de tempore perforationi
idoneo nondum lites inter chirurgos esse composilas no-
tum est.

Monita § 23 contenta et 3 24 quoque magnam partem
sunt vera. Forte id animadvertendum , Hipp. medicaminum
suorum actioni adscripsisse quod eerte in ossis necrosi, de
qua loquitur postremo loeo, maximam partem naturae
opus est.

Conditio, quae ex auctoris sententia § 25 minus periculosas
reddit magnas et late hiantes rupturas, nempe membranae
integritas, difficuller locum obtinebit, si quidem in plerisque
casibus membrana ab ossis fragmentis laedetur. Regeneratio ,
ex inferiore sana parte inde, bene describitur, Periculum
minus e latiore ossium hiatu e facilitate, qua in his ma-
teriae effusae exitus conceditur, intelligitur. Extractionem
fragmentorum, quam reformidat, hodierni minus sane me-
tuunt , neque ab ea abstinent,

Quae 2 26 de puerorum ossibus mollioribus, tenuioribus,
sanguine plenioribus monet, sane vera sunt, Complicationes
tamen plures vulnerum eapitis, quae in aduliis contingunt,
wniore aetate minus facile fiunt; ita ut forte de periculo












HIPPOCRATIS LIBER

DE

Capitis Vulneribus.

I, Hnminum capita neque inter se similifer habent,
neque suturae capitis in omnibus eodem loco sifae sunt.
Verum cuicumque parte anteriore ecaput prominet, huie
suturae in capite ad literae T similitudinem a natura sunt
accommodatae, Breviorem namque lineam {ransversam ad
ossis prominentiam a natura productam habet, alteram vero
per medium caput in longitudinem ad cervicem perpetuo
tendentem. At em posterior capilis pars prominet, huic
suturae conira quam in priore naturaliter se habent. Bre-
vior namque linea transversa ad ossis prominentiam natura-
liter producitur, longior vero per medium caput m longi-
tudinem ad frontem perpetuo tendens a natura constituta
est. Cui aufem utraque capitis parte, tum anteriore, fum
posteriore , os prominet, huic suturae, ad literae = simi-
litudinem a natura sunt accommodatae. Lineae vero lon-

giores  ad utramque pmminenliam {ransversae a natura
1 *






productac sunt, brevis autem per mediam capilis longitu-
dinem in longam utramque lineam desinit, Al cul neutra
parte caput prominet, hic suturas literae X similes habet.
Lineae vero ita a natura productae sunt, ut altera quidem
transversa ad fempora perveniat , altera per medium caput

in longitudinem feratur.

II. Duplex autem est os ad caput medium: maxime
autem dura et densa pars cius est suprema et infima, quae
membranae contigua est, A suprema vero parte et infima ,
a durissimis et densissimis continuo pergit ad molliores
partes et minus densas et magis cavas ad diploén usque. Est
autem diploé ossis pars maxime cava et mollissima el maxime
cavernosa, Ac totum capilis os, si supremam atque infimam
partem admodum exiguam demas , spongiae simile , mullasque
veluti carunculas humidas continet, quas si quis digitis
conterat , sanguis ex illis prndibit. Insunt quoque in osse
venulae tenues et cavae, sanguinis plenae. (uod igitur
ad duritiem quidem et mollitudinem et cavitatem spectat,
sic se res habet, quod vero ad erassitudinem et tenuita-

tem, hoe modo.

III. Totius capitis os id tenuissimum et maxime imbe-
cillum, quod ad sinciput est, idque quam minimam et
tenuissimam carnem hac eapitis parle in se habet, cere-
brumque plurimum eo loco subest. Cumque haee ita se
habeant, ubi tela ictusque aequales fuerint magnitudine , vel
minores, tum etiam aequaliter vulneratus aul levius, os
hae capitis parte magis collidilur et frangitur, el medium
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desidit, sub eoque casu magis moriuntur aegri, aegriusque
curantur et mortem evitant, quam si qualibet alia capitis
parte istud aceidat. Atque ubi aequalia fuerint vulnera, aut
minora, aut aeque vehementer, aut levius quis percussus
fuerit, eum alioqui vulnus lethale sit, intra brevius tempus
ex vulnere moritur qui hac capitis parte, quam qui alia
vulneratus est. Cerebrum namque ad sineiput celerrime et
maxime sentit offensas, quae in carne et osse fiunt, cum
hoe loco tenuissimo osse et exigua carne tegatur, magna-
que ex parle sub sincipite situm sit. Ex reliquis ossibus
quod est ad tempora, maxime est imbecillum. Committitur
enim inferna maxilla cum calvaria, moveturque in (empo-
ribus sursum et deorsum articuli in modum , auditusque
etiam huic est vieinus, venaque cava et valida per tempora

fertur.

IV. Est autem validius capitis os, quod pone verticem
et aures est, quam totum os anterius, carnemque illud
copiosiorem et altiorem in se habet. (Quae quum ila sint,
a vulneribus et telis aequalibus et similibus, ef a maioribus
similiterque et gravius vulnerati os eo ecapitis loco minus
frangitur et colliditur. Ac si alioqui ex vulnere homo
periturus sit, diutius vitam trahet qui posteriore capitis
parte vulnus aceepit. Longiore namque intervallo os ob
crassifudinem in pus convertitur, ipsumque infra ad cere-
brum transfundit. Minor quoque cerebri portio hae parte
capitis subest: fereque plures servantur ex iis, qui parle
capitis posteriore, quam qui anteriore vulnus aceeperunt.

Ex vulnere etiam capilis quacumque parte acceplum sit,






ubi alioqui ex vulnere quis fuerit periturus, hyeme quam
aestate diutius vavit,

V. Ubi vero a telo acuto et levi impressum in osse
vestigium fuerit, idque solum ita ut neque findatur, neque
collidatur aut medium desidat, quod aeque in anteriore
capitis parte ac posteriore accidere potest, ex his mors
etsi consequitur, non aeguo lamen iure contingit. At ubi
nudato osse sutura in vulnere eonspicitur, quacumque ca-
pitis parte vulnus exstiterit, minime omnium vulneri ac
telo resistit, st forte telum in ipsam suturam ineubuerit ,
tumque vel maxime, si vulnus sineipite , uxta debilissimam
capitis partem, exeeptum fuerit, suturaeque in vulnus incur-

vant, et telum ipsas suturas attigerit.

VI.  Vulnerum ossis capitis -tot sunt genera: et sub
quoque genere plures sunt in vulnere fracturae formae.
Os sub vulnere finditur, ossique rimam habenti qua parte
fissum fuerit collisionem accedere necesse est; quodeumque
enim telum os tindit, idem os plus minusve collidit, ipsum
nempe 08, in quo rima inest, el ea ossa, quae eirca rimam
sita sunt. Hocque genus unum est. Rimarum autem variae
sunt formae. Nam el tenuiores sunt et tenuissimae, ila
ut neque quaedam conspicuae sint, neque prolinus a vul-
nere, neque quibus diebus homini 1d magnopere prodesse
posset. Rursus nonnullac rimae crassiores el latiores exis—
funt, quaedam etiam latissimae. El aliac quidem longius
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protenduntur, aliae brevius, quaedam etiam in  reetum
tendunt, quaedam vrectissimae , nonnullae quoque magis
el minus curvantur, quacdam altius penetrant et per totum
os ad imum usque tendunt, aliae minus alle penetrant
nec per totum os tendunt.

VII. Contundi autem os potest ita ut minime medium
desidat, nec rima ulla ad contusionem accedat, atque hie
alter modus est. At ®ntusionis plures sunt formae. Nam
plus aut minus et altius perque totum os contusio pervadit,
aut minus alte, neque per totum os penetrat et ampliorem
aut minorem , tum longitudinem, tum latitudinem oceupat.
Sed nulla earum qualinam specie, aut quanta magnitudine
exsistat, oculis dijudicart potest. Neque enim num quid
confusum sit an non contusum sit, ubi malum hoe re vera
locum obtinut, statim post acceptum vulnus oculis est
conspicuum , ut neque rimae quaedam, quae proecul a

contuso osse fiunt.

VII. Et ubi os fractum sit, medium desidit e natural
sede sua imfrorsum depulsum una cum rimis, neque enim
alioqui medium desideret. Quod enim medium desidit, a
reliquo osse naturaliter se habente abruptum fractumque
mtrocedit, itaque sane huic casui rimam accedere necesse
est. Afque hic tertius est modus. Multis autem modis
os medium desidit. Namque hoe maiorem et minorem
ossis partem oceupal , aut magis et altis ad 1num pene-

trat , aut minus et n superlicie constat.
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[X. Ac ubi telum m osse vestigium reliquit, utique
rima accedere poterit et ut contusio sive minor sive maior
accedat , si rima etiam contigerit, necesse est, tum qua
parte vestigium illud et rima sedem habeat, fum in osse
vestigium et rimam circumdante. Hie quartus est modus.
Et teli quidem sedes contingere poterit, quae os circum
se contusum habeat, nec tamen rima accedere ad sedem
et contusionem a telo. Qu modus quintus est. Tum
vero sedes teli in osse fit. Teli aufem sedes dicitur, cum
os suo statu permanens manifestum fecerit, qua telum
insederit.  Sextus hiec modus est. In unoquoque vero
genere plures sunt formae. (uodque ad collisum et rimam
attinet, sive haee utraque ad teli vestigium aceedant, sive
collisum duntaxat fiat, varias esse tum collisi, tum fissi
species lam dictum est. At ipsum teli vestigium per se
fit longius et brevius et magis curvum, aut rectum, aut
rotundum , suntque pro teli figura multae aliae huius-
cemodi species. Praeterea vero alte magis aut minus
descendunt et angustiora et minus angusta sunt, aut latiora
aut amplissima. Praecisio autem quantameumque longitu-
dinem et latitudinem ossis occupet ad teli vestigium refer-
tur dummodo reliqua ossa, quae praecisionem continent,
m suo statu maneant, neque una cum praecisione a suo
statu recedant et media desidant. Ita enim os medium
desideret, neque amplius teli vestigium esset.

X. Os sub vulnere frangitur alia capitis parte quam qua
vulnus est et os nudatum est a carne. Qui septimus est

modus. Huieque calamitati nullis remediis subvenias. Ne-
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que enim ubi istud contingit, num re vera istud homo
patiafur aut quanam ecapitis parte ex eius percunctatione
deprehendas.

XI. Ex his fracturac modis ad sectionem veniendum
suadet tum ossis collisio, quae et oculis non patet, et
aliquo modo manifesta est, tum rima sive oculos lateat,
sive sit conspicua. Quin et ubi teli vestigium in osse
remanet, sive ad id praeterea rima et collisio accesserit,
sive collisio sola absque rima, tunc etiam ad sectionem
veniendurn, 0s autem medium ex naturali statu desidens,
parum sectione indiget, tum quae maxime deorsum dese-
derunt , maximeque perfracta sunt, minime sectione uten-
dum suadent. Neque ubi teli vestigium per se remanet
citra rimam et collisionem, sectione opus est, neque si
praccisio magna lataque fuerit. Praecisio enim et teli ves-
tigium ad idem referuntur.

XII.  Inprimis autem ad vulneratum attendere oportet,
quanam capitis parte, an validiore, an vero imbecilliore
vulnus acceperit, et capillos ecirca vulnus animadvertere ,
qui si telo praecisi aut in volnus impacli sint, os carne
nudatum esse vero est simile et a telo aliquo modo laesum
esse affirmare oportet. Iaee quidem certe longe antequam
homini manus admoveas consideranda ac dicenda sunt.
Ubi vero tandem admoveris os carne nudatum sit, nec ne,
conandum ut aperte intelligas. Quod si quidem os sub
conspectum veniat, res bene habet et facile cognosces:
sin minus, specillo explorandum est. Ae ubi quidem os
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carne nudatum neque a vulnere integrum deprehenderis,
primum inspecto malo quantum sit, quamque operam
requirat, eius quod in osse subest dignotionem facere
oportet. Interrogandus quoque vulneratus, qualiter et
quonam modo vulnus acceptum sit. Sin vero minime con-
spicuum est num quid mali passum sit os, nec ne, multo
adhuc magis inlerrogatione utendum, quam nudato osse,
vulnus qualiter ef quonam modo illatum sit. Ubi enim
ossa collisa aut fissa non apparent, sed.iamen re vera
sunt, primum ex sauciali responsione enitendum ut cogno-
scamus, os aliquam noxam senserit nec ne, deinde vero
et ratione et opere cifra specillum res est exploranda.
Neque enim specillo hoc ossis vitinm deprehenditur, neque
num aliquam in se noxam senserit, nec ne. Sed ubi teli
vestigium remanet, aut os a naturali stalu recedens me-
dium desidit, aut vehementer perfractum est, id specillo

arguitur , quod et oculis apertum inspiciendo eognosei poles!.

XIll.  Frangitur autem os rimis obseuris et conspicuis ,
et colliditur collisionibus minime patentibus, et a naturali
suo statu recedens medium desidit, tum praecipue cum
alter ab altero de industria saucietur, vel eum sive de
industria vulnus infligetur sive praeter voluntatem ex supe-
riore loco telum emittitur, aut ictus infligitur , utrolibet modo
potius contingat, vel cum ex plano et si manu fortiter telum
teneatur , sive proieciat, sive feriat, et fortior homo minus
fortem vulneret. Ex iis quibus ex casu partes, quae circa
os sunt, aut os ipsum vulneratur, qui ex maxime sublimi

loco in durissimum et obtusissimum quid cadit, is pericli-

2
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latur ne os perrumpatur, aui collidatur, aut a naturali
suo statu infro mediom  desidat. At qu ex complanato
loco potius el in mollus quiddam ecadit, ei minus istas
offensiones, aut nullo modo os sentiet. Ex telis autem ,
quae in caput illabuntur et quae iuxta os sunt et ipsum
os vulnerant, quod ex maxime sublimi et minime compla-
nato loco incidit, quodque durissimum, maxime obtusum
et grave, minimeque leve, aut minime acutum et molle
fuerit, id os rumpere ac collidere poterit. Ac praecipue
sane periculum est ne ea os senfiat, ubi falia contigerint,
sicque vulnerari os contingat, ut e directo telo oceurrat ,
sive manu, sive iactu vulnus infligatur, sive quid in ipsum
illabatur, sive corruens vulnerefur, seu quomodolibet vul-
nerati os telo obviam eat. At tela quae iuxta os trans-
versum deferuntur, sub his os minus rumpitur et intro ad
caput contunditur , efiam si os carne nudatum sit. (Juae-

dam enim sic illata vulnera, neque os carne detegunt.

XIV. Sub telis sane quae rotunda sunt, orbiculata,
omni ex parte plana, retusa, gravia et dura os maxime
findifur tum rimis conspicuis, tum obscuris et colliditur et
a naturali statu recedens medium desidit. Eadem quoque
carnem confundunt, maturant et lacerant. At sub huius-
modi telis vulnera ad latera et in orbem aliquantulum eava
purulentaque magis redduntur atque humida, longioreque
tempore repurgantur, Carnes enim collisas et laceratas in
pus versas necesse est tabescere. Tela vero oblonga,
magna ex parte tenuia, acuta et levia, carnem magis
ineidunt , osque similiter , cquam collidunt. Et teli vestigium

9 s
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inducunt os etiam praecidendo (praecisio enim et teli ves-
tigium ad idem referuntur); sed tela huiusmodi neque
magnopere os collidunt, neque findunt, neque a naturali
slatu recedens medium desidere faciunt.

XV. Ceterum praeter id, quod oculis tuis subiicitur ,
quidquid in osse tibi apparere videbitur etiam ex aegro
requirendum , (etenim magis aut minus vulnerali haee sunt
indicia), et num vulneratus alto sopore detentus fuerit et
tenebrae oculis offusae, aul num vertigo eum prehenderit

et conaderit.

XVL. At ubi osse a telo nudato vulnus ad ipsas suturas
fieri contigerit, teli vestigium, quod in alio osse conspi-
cuum est, diflicile est nosse num In osse insit, nee ne,
si in ipsis sufuris exstiterit. Fallit enim sutura ipsa reliquo
osse asperior, neque constat quid huius sutura sit et quid
teli sedes, nisi haec admodum sit insignis, Accedit quoque
ad teli vestigium in suturis ipsis exsistens plerumdque rima,
quae difficilius discernitur, quam si in alia capitis parte os
fractum sit, propterea quod fere in ipsis suturis, si os
frangatur, rima locum obtinet. Prompte enim os hae
parte, ob eam, quam a natura habet, imbecillitatem, fran-
gitur et elaxatur et propter raritatem et quia sutura prompte
frangitur et elaxatur. Reliqua vero ossa suturam ambientia,
quod sutura sint robustiora, citra fracturam permanent.
At fractura ad suluram exsistens, suturae etiam laxatio est,
nec facile est eam detegere, neque si orta sit a teli ves-
tigio in sutura et si hac de causa hiet, neque si orta sit
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et hiet ob collisionem ossis ad ipsas suturas. Sed diffieilius
tamen cognoscitur fractura, quae a colliso osse facta est.
Suturae enim rimae speciem referentes et reliquo osse
asperiores, mediei udicium et visum fallunt, nisi os vehemen-
ter dissectum sit et elaxatum. Praecisio autem et teli sedes
eodem referuntur, Sed ubi suturas vulnus attigerit et ipsum
os et in osse telum insederit, mentem adhibere oportet, ut
qua noxa os afficiatur inveniamus. Ab aequalibus enim
magnitudine {elis aut similibus, aut longe etiam minoribus,
similiter ac multo levius vulneratus longe gravius offenditur,
qui osse ad suturas telum excepit, quam qui alia parte.
Et horum maior pars ad sectionem devenit: ad ipsas tamen
suturas sectio non est adhibenda, verum, si sectionem
adhibes, ab his recedendum et in proximo osse facienda

est.

XVII.  De capitis autem vulneribus eorumque curatione
quaque ratione latentes ossis affectiones deprehendi debeant,
sic censeo. Capilis vulnus nulla re madefaciendum, ne
vino quidem, sed quam minime. Neque vero catapla-
smata, neque per linamenta curationem postulat. At neque
deligandum ecapitis vulnus est, nisi in fronte sit, in parte
pilis nudata, aut eirca supercilium et oculum. Harum enim
partium vulnera cataplasmatis et deligationis usum magis
requirunt, - quam  quae alia reliqui eapitis parte fiunt,
At neque in his, quac in fronte sunt, toto tempore

cataplasmate et deligatione utendum, sed ubi inflammatio
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cessarit et tumor conquieverit, ab his desistendum. In
reliquis aulem eapitis vulneribus neque linamentis, neque
cataplasmate neque deligatione utendum , nisi sectione
opus sit.

XVII.  Sectionem autem postulant capitis et frontis vul-
nera, ubi os quidem carne nudatum fuerit et sub telo
noxiam aliquam sensisse videatur, ipsa vero vulnera non
satis idoneam habeant longitudinem et latitudinem, qua
perspiei possit, numquid os sub telo male affectum sit, et
qualem noxiam senserit, et quantum quidem carnis collisum
sit et quantum offensionis os senserit, contraque num os
a telo inviolatum manserit, nihilque mali senserit et qua-
nam curatione tum vulnus, tum earo , tum ossis offensio opus
habeat. Atque eiusmodi sane vulnera sectionem postulant.
Tum etiam ubi os quidem carne nudatum fuerit, vulnera
autem obliquam quandam cavitatem habeant, abunde cavum
mncidere oportet, ubi medicamentum, quocumque opus
fuerit, non facile eo pervenire potest. Sed et vulnera
orbiculata et admodum cava, eiusmodi quoque incidere
oporiet, ut orbe in longitudinem bifariam diviso, prout

est hominis natura, vulnus longum efficiatur.

XIX. At in capitis sectione ceterae quidem eapitis partes
tuto secart possunt, tempus vero et quod adhue supra est
iuxta venam, quae per tempora fertur, haec inquam regio
secari non debet, Nervorum enim distentione prehenditur

qui sectus est. At si sinistra tempora secta fuerint, dextra
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convulsio prehendit, sin ad dextra sectio fuerit, sinistra
convelluntur.

XX. Ubi igitur ossium carne nudalorum causa vulnus
in capite secatur, ul cognoseas sub telo os aliquod vitium
senserit, nec ne, vulnus ea magnitudine superiore parle,
quanta opus esse videbitur, secari debet. Cum autem inei-
ditur , carnem ab osse diducere oportet. Tum linamentis
vulnus implendum, quae in posterum diem quam minimo
labore vulnus amplissimum exhibeant. Admotis linamentis
cataplasmate quamdiu linamenta adhibentur utendum , maza
ex tenuissima polenta, quam aceto subigere aul coquere
oportet, ut quam maxime glutinosa reddatur.

XXI Postridie exemptis linamentis, ubi os affecium
conspexeris, si cuiusmodi plaga in osse fuerit non sit tibi
conspicua, neque diudices os mali aliquid in se receperit,
neene, lelum autem ad os pervenisse ipsumque offendisse
videatur, id scalpro rasorio in altitudinem et longitudinem ,
prout ex hominis natura, et rursus transversum os raden-
dum est, ob rimas, quae in eonspectum non veniunt, aut
collisionem non apparentem, ubi os medium non desederit,
neque e sua natura e reliquo capitis osse infro recesserit.
Ubi namdque os deraseris, facile deprehendes ossis ex telo
affectiones, si alioqui in conspectum non venerint. Quodsi
teh vestigium in osse conspiciatur, ipsum quoque eradendum
est, tum eircum ambientia ossa, ne cum saepe ad teli
vestigium fissum et collisum, aut collisum tantum accedat,
ea postea lateant, neque i conspectum veniant,
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XXII. Postquam autem os scalpro eraseris, si quidem
pssis vulnus ad sectionem tendere videalur, intra triduum
ad sectionem veniendum , neque id spatium ecitra seetionem
superandum, idque praecipue si calida anni tempestate ab
initio eurationem susceperis At si os quidem fissum suspi-
ceris , aut collisum, aut ufrumque, ex vulnerati sermonibus
de vulneris magnitudine coniecturam faciens, quod a ro-
busto vulnus illatum sit, si alter ab altero vulneratus fue-
rit, quodque felum, quo vulnus fuerit inflictum, ex eorum
sit genere, quae noxam inferunt, tum quia aeger vertigine
correplus fuerit, aut tenebrae oculis offusae, aut alto sopore
detentus conciderit. (Quae quidem ubi inciderint, nisi
dignoscas osne fissam sit aut collisum, aut utroque modo
vitiatum , neque alia ratione , neque visu distinguens, super
os nigrum aliquod medicamentum liquabile imponendum,
madefacto linamento nigro illo liquefacto, et vulnus clau-
dendum et, subiecto linteo oleo madefacto, deinde catapla-
smate ex maza imposito, deligandum , postridie vero vulnere
resoluto ac repurgato os deradendum. Et s1 integrum non
fuerit, sed fissum et collisum, reliquum quidem os erasum
album erit. At fissum et collisum in se medicamentum
liquefactum recipiens, reliquo osse albo exsistente, nigrum
conspicietur, Verum iterum rimam ipsam mgram illam in
conspectum venientem alte radere oportet. Ac si quidem
radendo rimam exemeris et deleveris, collisum quidem os
plus aut minus fuit, ex quo rimam aceepit, quam scalper
rasorius delevit. At rimd deleti res minus terret, minus-
que negotii exhibet. Ubi vero altius descendit, neque
radendo eximi potest, in hoc casu ad sectionem deve-
niendum est. Ceterum seclione utentem in reliquo ad
vulneris curationem intentum esse oportet,
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XXIIL Cavendum autem ne os a male curafa carne
aliquid vitit contrahat. Os enim sectionem expertum et
alioqui nudatum, integrum famen, aut quod a telo offen-
sionem accepit, sed integrum videtur, magis periclitatur
ne purulentum evadat, quamvis id alias futurum non sit,
si caro os ambiens male curetur et inflammationem conci-
piat et constricta sit. Igneum enim evadit multoque ardore
redundat, saneque os ipsum ex superieetis carnibus calo-
rem, incendium, perturbationem, pulsum, ceteraque vitia,
quibus caro vexatur, in se indueit, ex hisque purulentum
evadit. Vitiosa autem est vulneris caro humida et nimia
uligine marcescens, idque longo tempore repurgari. Sed
quam celerrime quiderﬁ vulnus ad suppurationem adducere
oportet. Hae enim ratione vulnus ambientes partes minime
inflammatione vexabuntur , ipsumque purum citissime evadet.
A telo namque ftum concisas, tum ecollisas carnes in pus
verti atque ila tabescere necesse est. At ubi repurgatum
vulnus fuerit, siceius evadat oportet. Sic enim ecitissime
sanescet, et earo sicea minimeque humida succrescet, neque
hoc pacto in vulnere caro modum excedet. Eadem quoque
est ratio membranae cerebrum ambientis. Ea enim protinus
osse secto et exempto denudata, quam eitissime purgari
et siccari debet, ne si diutius madescat, tum nimia uligine
marcescat, tum in fumorem assurgat. His enim ita se
habentibus periculum est ne ipsa putrescat.

XXIV. At vero in capitis vulnere os, quod ab alio
quovis osse abscessurum est, sive teli vestigium in osse
relictum sit, sive aliogui os nudatum sit, plerumque abs-
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cedit, ubi exsangue redditum fuerit.  Resiccatur enim
sanguis in osse (empore, et sub plurimis medicamentis.
Abscedet autem celerrime, si quis quam cifissime repurgato
vulnere , ceterum tum vulnus, fum os siceet, tum maius
valnus, tum minus. Quod enim maxime resiceatum est et
m festulam abiit, id a reliquo osse vitam et sanguinem
habente citissime abscedit, quum ipsum exsangue sit el

sieeim.,

XXV. Ossa, quae a suo naturali statu recedunt el media
desidunt, fracta aut late admodum praecisa, minus habent
periculi ubi membrana integra fuerit, quaeque rimis pluri-
bus et latioribus intus fracta sunt minus etiam periculo
sunt obnoxia et facilius eximuntur , neque horum quidquam
sectione indiget, neque cum periculo ossa auferre tenfan—
dum , prius quam sponte sursum cedant. Sursum autem
redeunt carne subnascente, quae ex ossis meditullio, ubi
ossa inter se connectuntur et ab eo, qund sanum est, suc-
crescit, si superior lantum ossis pars corrupta sit. Hae
vero ratione ftum caro celerrime succrescel et pullulabit,
tum ossa sursum educentur, si quis vulnus gquam citissime
ad suppurationem adducat et repurget. (uod si os totum
utraque ex parte tam superiore quam inferiore deorsum ad
membranam insederit, sub eadem ecuratiove et vulnus citis-
sime sanescet et ossa deorsum insidentia celerrime sursum

educentur,

XXVI. At puerorum ossa el tenuiora sunt et ob eam

causam molliora, quod sanguine magis redundant, et cava

J
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et cavernosa, non dura, non densa, non solida. Et si
sub telis aequalibus et imbecillioribus aequale anf eliam
levius vulnus acceptum sit, iunioris pueri os magis et eitius
minorique spatio purulenfum evadit quam senioris, ae si
alioqui ex vulnere moriundum sit, iunior seniore citius

perit.

XXVIL. Verum ubi os a carne nudatum fuerit, anim
mtentione adhibita conandum est ut cognoseas, quod qui-
dem oculis videre non licet nee discernere, num os fissum
sit et collisum, an collisum tantum, et num ad teli vesti-
gium collisio vel rima, vel ulrumque aceesserit. Ac si
quid horum senserit, per exiguam terebram perforato osse
sanguis detrahendus, adhbita cautione ut ad parvam alfi-
tudinem tantum perfores, quod os iuvenum quam seniorum
sit tenuius et minus erassum.

XXVIIL At ubi quis ex capitis vulneribus periturus est
neque ulla ratione sanifatem recipere, neque servari potest,
hune ex his notis moriturum dignoscere licel, el ex his
quae ei contingunt, quod evenlurum est pracdicere. Ubi
os fractum, aut fissum, aut collisum, aut quocumque
modo fractum esse quis intellexerit, neque per errorem
raseril, aut secuerit cum eo opus sit, sed id neglexerit
quasi 0s sanum essel , ante decimum quartum diem hieme
plerumque febris invadet, aestate vero post septimum,
Quod ubi contigerit vulnus pravum eolorem induit ex eoque
sanies parea effluit, et quod in eo mflammalum est emo-
ritur ,  sordidumque fit, ae salsamentum rvefert, colore

t)






=

31

fulvum et aliquantulum  lividum, tuneque os corruptione
vitiarl incipit, et nigreseit, album existens, ad extremum
vero perpallidum et exalbicans factum. Cum vero tandem
purulentum exstiterit, phlyetaenae exoruntur el cum de-
lirio mors conlingit; plerosque etiam altera corporis parte
nervorum- distentio invadit. Siquidem sinistra, capitis parte
vulnus fueril, dextram corporis partem convulsio prehendit.

Sin vero dextra capitis parte vulnus fueril , sinistra corporis

pars convulsione corripttur.  (udam eliin  attoniti fiunt

eoque modo aestate ante septimum diem , aut decimum
quartum hieme pereunt. Idem quoque hace indicia signi-
ficant tum in semoris vulnere, tum iunioris. Celerum ubi
febrem occupasse, vel aliquod aliud signum huic adesse
cognoveris,, mimme differendum est, sed os ad membranam
usque secandum, aut secalpro eradendum, facile autem
secatur el eraditur, tum i reliquis ea curatio adhibenda,
quae commoda videbitur, ad id quod fit oculos intendendo.

XXIX. At ubi in capitis vulnere, sive serra fuerit adhi-
bita, sive non, nudato tamen osse, tumor rubicundus ad
erysipelatis naturam accedens in facie et oculis utrisque
vel altero subortus fuerit, quique ad contactum doleat, ae
febris et rigor corripiat, vulnus vero ipsum, quod ad carnem
osque attinet, ad adspectum recte hLabeat, quaeque vulnus
ambiunt bene habeant , excepto faciel tumore, eique nul-
lum aliud peecatum in reliqua victus ratione accesserit,
medicamento, quod bilem expellat, homini alvus purganda

est. Quo sic purgaio, tum febris remitlit, tum tumor
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subsidit, sanusque evadil. Medicamentum autem exhiben-

dum pro hominis robore , virium illius habita ratione.

XXX. At vero de sectione, ubi in homine eam usur-
pare necesse fuerit, sic statuendum. Si per exordia sus-
cepta curatione ad sectionem venias, non prolinus os ad
membranam usque secari debet, neque enim expedit mem-
branam male affectam , diutius osse nudatam esse, nempe
subinde econtigit ut temporis {ractu putresceret.  Aliud
quoque periculuim  subest, si os ad membranam sectum
protimus auferatur, ne in ipso opere terebra membranam
vulneret. Verum inter secandum, ubi parum admodum
abest ut os ipsum tolum sectum sit, iamque os labat , ab
ipsa sectione desistendum , permittendumque ul os sponte
sua discedat. Seeto enim ossi et inter secandum relicto
mali nihil contingere potest. Tenue namque iam fit quod
relictum est. In reliquo vero ea curatio instituenda, quae

vulner: conferre videatur,

XXXI. Inter secandum autem terebra saepius, ne os
incalescat , auferenda et in aquam frigidam demergenda.
Terebra enim dum circumagitur incalescens os ecalefa-
ciendo et resiccando incendit, efficitque ut plus eius ossis,
quod sectionem ambit, abscedat, quam quod abscedere
debuerat. Quodsi protinus os ad membranam secare velis,
ipsumque postea eximere, eodem modo saepius terebra
extrahenda est et in aquam frigidam immergenda. At si
per inilia eurationem non aggressus fueris, sed eam ab






41

altero tibi traditam fardius susceperis, lerebra cava et ser-
rata, stalim os ad membranain excidendum, eaque saepius
exempta, cum alias, tum specillo per ambitum demisso,
terebrae via exploranda. Nam et longe citius os secatur,
si ubl suppuratum exsislit et pure manat sectio adhibeatur,
saepiusque in summo fluitans apparet, idque vel maxime,
st ea capilis parte vulnus inflictum sit, qua os tenue potius
quam crassum exsistit. Quare adhibenda cautio est, ne
inscius  admoveas terebram, nisi ubl 0s crassissimum esse
videatur ; eo vero loco semper adhibenda terebra est,
saepius considerando osque dimovendo educere tentandum.
Quo educto, reliqua curatio, prout vulneri conferre vide-
bitur adhibenda. At si per initia suscepta curatione, pro-
tinus os excisum a membrana auferre velis, eodem modo
per specillum terebrae circuitus subinde considerandus et in
ossis parlem crassissimam terebra semper adigenda, osque
dimovendo educere tentandum. Ubi terebrae usus inciderit,
si ab inilio suscepta curatione os perforandum est, non
est ad membranam perveniendum, sed tenuis ossis pars,

velut in sectione seriptum est, relinquenda.






ADNOTATIO

Ap

LIBRUM HIPPOCRATIS DFE CAPITIS YULNERIBUS,

5 1.

T avlipmmmy. — His quidem verbis liber hicce incipit in libris
M55. et editis Graecis omnibus ; in Calvi vero et Cornarii interpre-
tationibus Latinis nostris his praemittuntur nonnulla , quae, ne
guis apud alios quaerere cogatur, ex Cornarii editione describe:
» Nullum capitis vulnus leviter contemni debet. Saepe enim cutis
sola contusa ferro, ant alia aliqgua re, si non diligenter et cum
quadam cautione curetur: veluti si sanguis concretus non expur-
getur, aut alinud quiddam negligatur , uleus incrudescens non pa-
rum molestiae exhibet et aliguando etiam febrem induocit: et medico
gquidem negolia , aegrolo vero periculum non minus affert. Verum
hoe multo magis contingit, si calvaria et cerebri membranae rum-
puntur. Quare si non singula haee diligenter medicus curaverit ,
saepe mortis cansa existit.  Et de his quidem omnibus etiam alibi
diximus , sed et nunc dicendom est. Primom igitur capite vulne-
rato inlerrogare oportel per quid volneratum sit: deinde guid homo
fecerit , quum vulneratus fuil. Poslea gua parte vulnus inflictum
sit.  Nam — cet.” Haee gquidem unde devenerint nescimus, eer-
lum est in eo libri habitu , gnali hodie possidemus , prineipio sane
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parum apte ista legi; num prorsus spuria sint , num ex alio hibro,
an e mutilatione huius libelli nata , non discerno.

ALY Goric Ju'h' E’xat Ex  TOU ;F:Fus‘ﬁ's:r THE x;vi:-ali',-; '.::“.r:-aﬁﬁ-
Ay , toutiow %. T. A, — Vulgo inter mpofulny et toutigu haec
verba interponuntur: % de ﬂpnﬁalﬁ fgTe TO ToU oorTiou EEdyov
ToOyyUkey Wapx To diko. Verba autem ista in cod. Med. unci-
nis intercepta sunt ; itague Littréus: »Ce membre , inguit, de
phrase est en effet une parenthese.”  Imo vero est glossema nomen
moofSolny illustrans. Hesychins wpooks exponit sfoyy. Galenus
vero de ossibus p. 740, 11, Ed. Kiihn. omnino £leynv appellat ,
quam Hippocrates mpofolny : Tag wév omafey, inquit, amel-
hupévng eloyng xat % hapBdostdng gayn cuvamiliutar. Et mox:
appotépwy O amollupdvey tow ifoyov, ai solimivar dus Sapat
wpos oplag ywviag ahknhag TEpvoust sig dpotdTHTE TH X YOAMMATL.
Similiter lib. IX , de usu partium p. 752 seqq. Kiihnii vol. 111

n 0% fApaysia. — Reliqui omnes Spayzén , quae forma saepius tum
in aliis, tum etiam in similibus nominibus in ve, s, v desi-
nentibus legitur. Iones 2« breve, non longum, in » mutabant; itaque
non alio modo Hipp. fecisse videtur et in eins scriplis semper
Bpayeiz , cEciz cett. legendum censeo. De alia re simul hie mo-
nebo. Littréus Ionismos, quales sunl toutéoy , TouTim , TOUTImy
masculino genere , totoutiew cell. introduxit plernmgue e libris suis
B. M. N. — Falsos hos Ionismos esse credit G. Dindorfius , Comm. de
dial. Herodoti p. XX. Ego quum in codicibus, in quibus solis
Tonismi sine dubio legitimi servali essent , etiam dubios hos reperirem ,
quumgue viderem vel legilimos in vulgala esse omissos , dubitare
coepi quid in Hippocrate ferendum esset , quid non ferendum ; itague
a Littréo hac in re deflectere nolui. :

reln;'rcfm'u. — Ita seripsit Littr. e pluribus libris , idemgue re-
quirebant Foés. in adn. et Aem. Portus. :Q-.mrl nempe religui libri
habent , teieutagae, e frequenti vocalis x et diphthongi zt in fine
praesertim vocabulorum confusione originem traxisse videtur. Vid.
Bast. comm. palacogr. p. 704 , seq.

" agnxouoe. — Codd. tres Littréi, apwzouge. — Ad res ipsas
quod attinet hoc capite traditas, conf. Vertunniani el Foésii notas.

Videlur enim omnino haec partim ex vuolgi opinione , non ex ob-
-
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servalione propria tradere Hippocrates. Quod mirnm nostri tempo-
ris hominibus videri possit: at teneant gquaeso absurda omnino quae
cadem de re habet Arist. Hist. an. I, 7. *Exst de lt;af,q:\&q‘ TO p-a':v
UL [;c;.:xuiu:au} pigy 2Uxhey , TO ﬁ'ﬁuﬁprhv Tpets &lg &V guva-
wTougas me emttomoru. [Ex hisce abunde constat suturarum capitis

cognitionem apud antiguiores Graecos parum foisse firmam aut in
observatione fundatam.

§ 2.

T6 Tz owmTatov. — t& cum Littréo recepi e cod. Med. et libris
duobus Paris. Ceterum in libris pone haee verba et mox pone
TO THOS i whvepye adiiciuntur guaedam , ita ut legatur: T0 TE
avwtetoy % n opoypoin (opéypore codd. tres Littrei) tod dgtéov,
5 URoH TH GolgnL, *dL Th rathTATOY Th 003 Tﬁ pAvEyYL . -.3’;: n
LY LLTE (E.uc'.-xpum' melius iidem libri) tob ootéou % xotw. —
Ex his verbis ﬁ utroque loco olim exsulabat, sed e libris additum
est a Littréo. — Scaliger, in cuius textu igitur v deérat, glossas
esse credidit ulrumgue additamentom ; Littréus propter additum i'i
membrum uwtromgue servandum  esse putavil. Mihi secus videtur :
ctiamsi addas particulam haec verba glossae manent : T4 FveTaTo
non amplius definivit Hipp. , quum sponte quem locum significaret
omnes intelligerent ; to xartdrtartow ipse accurate definit addens to
mpog TH puveyye; reliqua omnia non nisi scioli adnotationes sunt
margini olim adscriplae.

amoympioy — aizi, — Illud amoywpioy omnino nominativum
facit absolutum h. 1., qualem saepius apud nostrum legimus. Tum
pone amt Tou ovywratoy in libris legitur dotiov, quod nomen
delevi, quum inepte inferri videretur in periodi decursu, in qua
0 65Téov iam slalim ponitur et subiecti vice fungitur, quod vel
in participio amoywpsev subintelligitur.

ot et xothéTepov. — Vulgo émt xowotepev. Codd. duo Littréi
émmtlﬂﬁpav una voce, quod recepit vir ernditus. Malim exhibere,
quod iam Foésius desideravit, émi zothiTepov.

0 de dimhén T 26LAGTHTOY — 20Tt. -— De meo h. L articulum






T

47

rpwlzg wer fogoy. — Primo in hisce notandum xat RoTovey
in libris deficere , verissime vero additum esse a Littréo, quod vel
sequens »2t wogoy docet et ecollatio praeterea consimilium in hoc
libro locorum. Pro iZ {zew cett. una voce éfigwv, quod dubiae fidei
Schneidero in Lex. Frequens verbum :5i7ém et nomen gmesog, sed
£5igo; me legere non memini. Verum eius origo h. 1. aperta ; nam
seripsit Hipp. £ fgwy -- tév Tpwpitwy -- amofvigust o avlpumos,
sicuti mox : oxGTay xat dhhwg péddn amolaviighar fx o Tph-
petos.  Participium fdvrev in causa est, quare efigwv una voce
librarii seriberent.

oubTay w2t Zhikwg. — Tum h. 1. tum saepius in hoc libro oxoray

pro otav e codd. reposui.

kewTotdTw GoTEw . . . ohyiomn gmpxi. — Vulgo hemrd Te et
)iy, Superlativos e libris Med. et duobus Parisiensibus eum Littréo
exhibeo.

fvegtt. — Hoe cum nuperrimo editore ex iisdem codd. exhibeo.

Vulgo iotiv.

5 4

layvpirepoy — wpoglsy. — Vulgo tayupotepoy 0 éoTe ThHe xapot=
Alg TOU 6GTEOU WOWTO{ TO OTTEGY TNHG XOPUPNC XAL TGOV OUATWY ¥
way to mwposhey, in quibus pro ol Gotéou mHYTOC TO GOTiOV
cod. Med. et Parr. duo 7o Gotéoy amav To omtaley , iidemque
% cmwuy pro » wzv. Utrumgue recepit Littréns, quod et ego feci,
id unum si excipias, quod mwey ante o omesfey delevi. Nimirum
cranii pars pone verticem et aures opponitur toti reliquo ossi
anteriori: itaque % Zmav To mposley de longe maiore cranii parte
optime habet, sed in smav 7o omegfeyw , de longe minore parte po-
steriore, &may abundat et librariorum errore invectum est. Ceterum
altera probabilis lectio huius periodi latet in vulgata, si cum triom
istornm  librorum scriptura eam componas, ad hune modum :
1lFxUP6TEPBU dirTt The wepahng TOU GaTéow mavros TO omiglev
TAC X0puphic xat THY olaTwy xol odpxe whéovae xat Pafurépmy

ST EwuTde E"xn TouTe o ooréov. Forte etiam in hae Tou ogrénu
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% Eow Esolagwez., — Edd. Ald. Baf. Mere. et libri quatuor zai
i § q

€. . — Fois., cett. ¥ habent.

iz Toutiwv o Odvatog ob pivetar xatk e Otwny, obd fv pévnrar. —-
Haee verba maxime spectare videtur Fo#s. cum in adn. scribit :
» Hie vero locus mendo non carere videtur , ut etiam asteriscus in
omnibus exemplaribus adscriptus vilii suspicionem iniicit , neque in
eo verlendo conveniunt interpretes. Mihi hic sensus elici videtur,
ut ubi in wvulneribus ecapilis telum in osse insederit, quod neque
fissum sit, neque collisum , neque intro desidat (guod tam in ante-
riore guam posteriore capitis parte conlingit) ex his si mors conse-
quatur, non aeque tamen accidere, guod tardios intereant qui po-
steriore capilis parte vulnus acceperint, celerius vero gui anteriore
ob ultriusque ossis naturam. Ita ut non iniuria ista ad superiora
referantur. Ubi xztee dizavy aequo iure, aequaliter, eodem iure
aut modo ac ex aequo significare videtur.”” A Foésio dissentio:
locus enim integer est, asteriscus vero in veleribus Edd. adponitur
ad vitiosum Tz velpx aypng pro zvsv goyunc.  Quod ad nexum
cum superioribus, hac de re in prolegomenis videbimus, quum de
totins libri partimin consecutione exponendum sit. Tandem illod
wate dixny recle accepit Schneid. in Lex. »beij Hipp. heisst zarta
dizny s. V. a. gixotmg, der Natur, oder Billigkeit gemiiss.”” Itaque
recte Littréus: »La mort n’en est pas le résultat naturel, méme
quand elle survient.”” Minus recte Grimmius Foésium , uti videtur
secutus: »so erfolgt der Tod, wenn er auch eintritt, nicht anf
gleiche Weise ,>’ p. 471, I1, ed. Lilienhain.

TAYTAYOU  THE uspakng Tob Ehrsog yevopivow. —  Advertit
mavtzyos h. L. pro oxovely positum.

7 wuym o Péhez. — Vulgo ¢ tiyn, sed codd. quatuor e
Tuyot. Malui #v pro ei reponere, quum mox iterum #v inferatur.

mavtwy ¢ palgta, Wy To Ehzog dv T Ppdypmatt ysvbpevoy
xate To aoflevioTaTov THE xepadi, wel ai pupAl £ TUYOLEY
dolgat mept To Ehxos. — In his pro v to FAxoc legitur in libris
wv 7o [Bilog, quas voces Scaliger enmque secutus Littréus e textu
eiccerunt.  EL me quoque Bilog év 7o Speypate pevipzvey offendit ;
ehnos &v 0 Bpéyuware yivstar , sed Bilog dv e Bodypate atnpi-
Zetoe.  Confusa sunt nomina 8#hoc et £)xoz, quornm hoc si reponas
omnia bene procedunt.
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ThY OF TPOTwY ExXOTOV WAfoveg tdiat piyvovrar Tol xaTypaA-
TO; &V ™ tpmgst. Recte Fofsins: «hic antem , inguit, zachyparos
nomen solutam in osse unitatem melins sonare videtur quam fractu-
ram, tom guod os vitiari aut nigrescere possit, tum etiam guod
collisum sit absque fractura , quae sub hoc genere , comprehendun-
tur.”* Apposite adfert Littréus locum ex initio § 11: Toutwy taw
Tpomey ThHe xotnbiog éc mpigw aguxer N Te ?Iim; n &-paw'q.;
ety , xal %Y Tag TUYN gavipy, yevopévy @t N pwypn. x. T. A,

OGTEOY CRYVUTAL TLTOWGAGUIVOY XXl T TEpLEYOvTL OTTém THY
poryuny, ovxyrn phxow  wpogyiyvigdar, ';f TED ﬁa*}'fh --
De meo 7y wzp gayn, quae librorom seriptura est, in % wep lnw}rf:
mutavi. Nempe quum _E:a'j-.rf; subiectum sibi habeat cwyun e supe-
riore T#y gwypny repetendum, absurde dicitur %y wep gayq,
quum iam bis affirmatum sit os re ipsa fractum esse: vernm defi-
niendus erat locus g phdsiog, ita ut % mwep payn cerlo cerlius
reponendum sit.

GTTE OU XATHPOVEES JLyvovTaL foTt &l T pewypéwy, — Vulgo
ogtéeu: liber Med. et Parr. duoo @ere ou, quod iam Martinus
desideravit et Fo#s. Latine expressit. Olim legebatur frre § aitiov
pwypéwy i sed codd. tres £ote dai Tav fwypéuv, unde verissima
emendatione g7ty «t 7. 4. effecit Littréus.

ouT  EY ™Gt RpEpnot & wot av xai WohhDv opshog YEvOLTO
todtov 76 avlpmmm. — Vulgata fert: oltr & THOL Hpépnae, Ev
RO &Y xal TWoYwy av Gpshog Yévorto Tob favdrov Td avbphme.
In his autem Gonge pro %o dant liber Med. et Parr. duo, iidemque
moréoy ' et in marg. fgwg muehov. Plures etiam codd. alterum v
omittunt. — Scaliger tentavit: év ﬁm AV WAL TOVEY TO TEAGS
qévorte T Gavatou. »Duo, inguit, Ionismi mwoviy absolute, aut

constructive et téhog favdtou pro favares ~ Coniectura prorsus
displicet et tanti nominis viro indigna videtur; haud ita scripsit
Hippocrates , nec Graece ila quisquam scripsisset. Foésius conieeit :
e Now Gy REL  TOVG opshog atTioy pévorte ToU Oavarou TH

5 P aF 5 = L A
avlparm., — Ogzie: antem , inguit, neque solum ownaey et
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émun&pﬁfm Hesychio significat, sed etiam avEngey.”’ Negque hic mal-
tum profecit. — Martinus ad mwivey g?alu;: » Leg. , inquit , waw,
Rursum lin. 3§ deést aliquid in hoc pzta T7v Tpagw et legendum
.ui'rffc THY THGTLY :acxfmqnm.rému , hic enim redditur causa mortis hoe
modo, &rre daiteoy Tob favarey to @lpnre poypéev outs
abTina peta THY TEGGLY XATAPEVEWY , OUTE &v THaL nudmat &y
noty av zat wowy opehog yévaeto.  Sed Hipp. hoc scripsit per
hyperbaton , figuram sibi familiarem , ut passim Gal. docel.” Neque
hic rem acu tetigit , maioreque quam quo opus est molimine locum
tentat. Ad verum , pulo, ducet Littréi correclio: sv ?:'u'w &y xa
whiov apsho; yévoeto éx toutov T evlpwme. Nimirum duo tan-
tum leviora ad traditorum ductum in ca mutata cupio. Non ferri
polest wifow , quia comparalivus h. 1. non quadrat; praestat Ioni-
enm ToAikty: tom vero praeposilio £z abundat, nam recte dicitur
Gpehog iveTar Twog. Jamgue corruplionis ratio sponte intelligitur:
molhoy facili lapsu in wévesy abierat: v in libris quibusdam , ut
fit, wvitiose repelitum fuit; Toutou vero nescio quo medo in ToU
favetrou abiit: forte inter utramque syllabam propter vitinm, quod
fieri potuit, in membrana spalium vacuum intermedium relictum
fuerit Tou Tou, quod postea quis expleverit Tou fzvatou scribendo.

at d'al mayitepar, — Pro ab cod. Med. et Parr. duo adrémy;
iidemque libri mox: Egte 0F oitéwv zat xi {..t.é}r EmEL . Fr -
quod recepit Littréus. Me vero iudice, si horum librorum lect. sequi
velis, seribendum est: zi ¢ abréuy TayUTEpaE TE %ol EUpUTEpAL
phyvuvtar” fuiar de war mwavu glpfar, EoTL OF aUTEwy xai al pév
@Rt . g, % T. h

ot ot pev tliTzpee — ogtéou. — Valgata fert: st ot pey
thotepae ar de siad T xat wavy at de xaumvlatipai TE xat
vy rapmuae xat Bafitepar ol dF ste t0 xdTw xat dia movtog
7oV 6otieu. Librorum lectt. variae nihil lucis afferunt. Recte vero
Martinus mevy ante zepmuler desideravit. Reete eliam Scaliger et
Foésing viderunt ante ﬁﬁﬂﬁﬁlﬂﬁﬂ membrum deficere , ita ut ot Fr.éu
éﬂtﬂnlﬁtr’ar&gm, ot g ﬁaﬂﬁrgp:t; requirerent. Rectins etiam vidit
Littréus locum refici posse iuxta sequentis capituli verba: nam om-

nino ob membrorum similitudinem alternm a librariis omissum est.
_1 o
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Itague hic dedit: »ai ai piv 0irspadl ve xat ez mwaww, ai de
vapmuldTioni Te ot waumOhae xal Palitepai te & To xdTw
xab Otz wovtog Tob Ggtiov, xat vogey Pafdiar & To udTw xat
o) dix wavtos Tou ogtéow. Malui omnia ad eundem partitionis
tenorem describere , quo primum auctor ab initio haee efferre coeperat.

@

§7.

phaclein d'dv dovioy pévow & ™ émutol guset. — Vulgo 7o
ostsov , at cod. Med. Parisinique duo omittunt articulum , qui mihi
quoque melios in universali eins modi enunciato abesse videtur. Ex
iisdem libris cnm Littréo pzvey adseivi, quo addito omnino opus est.

&y T4 6gTim, — Praepositionem cnm Littréo ex iisdem libris

addidi, uti et e pluribus uno tpomes, quod paulo post e vulg. ex-
cideral,

#al o) Otz wavtug ToU ogtiou. — Negationem ex eodem fonte
cum Littréo adieci : addendam fuisse dudnm viderant interpretes.

"Addax Toutiwy Tav idzav oddeuiay . t A. — In his @)X od
TOUTEWY T. t. oudzpmizy praebent cod. Med. et Parr. illi duo, idque
in textum recepit Littréus. Et recte quidem ex hoc fonte oUdspiz |
quod ferebat vulgata, in oddspizy mutavit: sed contra il ol

prae ailz h. 1. me iudice non praestat, ita ut in his voculis vul-
garem lect. retinuerim.

gt idovtz . . . yvawar. — Tta libri laudati tres: vulgo iddvre;
Littréus accnsativam praetulit , gquid praestet vix discerno,
% pn wiplagrat. — Opportune haec verba in vulg. omissa

praebent libri iidem. Recepit illa etiam Littr,

énag fougar. — Utrum re vera éyxdgc h. 1 legerit Galenus, qui
v Pabze exponil hanc voeulam, ego nescio. Fieri potest ut legerit
(vid. Fods. in Oecon. et Littr. ad h. 1), sed certum iudico non re-
cipiendum esse , etiamsi legerit. Ad éxag Zougae cf. § 40 huius

libelli : gxxc est exae 6l sotiou ToU maplagpivoy.

§ 8.

XEL EQOWYOTO TOU oGoTiOU fgpldTar TO OOTEOY X. T. A, —

Olim verba xai :gswydres tol egréfou, pro quibus libri gquatuor
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Té wat épp. ToD 6., ad praegressi capituli finem referebantur, ita
ut iungerelur fxag foUgar xat E4owydres ToU Gotiou.  Notemus
autem primum xz¢ ita inepte pori, tum vero in isto capite non fieri
sermonem de osse fracto, sed de contuso. Itague recte isla ad huius
§ initium traxit Littréus. WNeminem sane nostri orationi adsuetum
offendet igsmyoTo: Tol dotéou Eopldtar To ooTéov: eiusmodi
abundantia nostro non rara; convenit autem in primis h. 1., quo
ante omnia demonstrat sine fractnra os medinm desidere non posse.

sophapsvoy. — daglipsvoy fow liber Med. et Parr. illi duo,
quod neque ego praefero.

amn ToU dhlou cotéov uévevtes. — Exspectaveris forte cmo tob
@)lov Gotéou Tob wévevrog: potest tamen alter articulus abesse.

fopharar. — Recte ita libri illi duo Parr., ceterorum grplagrae

deterius.

§ 9.
™ €dom. — 75 Edoain cod. Med. et Parr. duo; 'ty idoén pluri-
mae Edd., Foésiana et Lindeniana exceptis, quae #0om. ‘Edpain

recepit Littréus conferens cum avayxzais et hue referens glossam
Erotiani Eﬁ\la-ximg %. 7. A. — Nolo unici exempli huius fide formam
insolitam recipere , minimeque loco einsmodi, quo facile EAPHI
in ‘EAPAIH, "EAPEH abire potuit , propter Iotacismnm , quem
vocant : licet concedendum Litiréo , vero simile esse Erotianum h. 1
Edpain legisse.

2oL wligty x. 7. k. — Vulgo xai gldowy wposyeviclar dva-
yxatov éote, 0 pallev, # fogov, § N mep xal Swypn wposyi-
witar &llamsp xai Epn dyéveto nxt W fuypn v 16 OoTéw T
TERLEHOVTL THY TE Edpmy xai THv ghdoty. In quibus cod. Med. et
Parr. illi duo pro % vimsp habent #ywsp et in fine pro gligw
ferunt geay sy, Ceterac in textu , qualem iam exhibui , correctiones
Littréo debentur , vere zat dgn in % Eden mulanti et copulam ante

GaTée inferenti.

..E:-!

Ev T
4 A F i r 3

XL gdpn — TIRTTOS OUTOS TPOTOS. — Totnm hoe membrom in
vulgata deficit, addidit vero e cod. Med. el duobus illis Parisinis

Littréus. Sed hic reiecit néy.m‘o-; ﬂﬁ?og Tlr.c'u::u;; »gui, inguit , me
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parait une addition inopportune du fail de guelgue glossaleur , qui
aura cru qu’il s’agissait d’une nouvelle espéce de lésion du crane,
tandis qu’il n’était question gue d’une complication de 1’hédra , qui
forme dans le tablean dressé par Hippocrate la gquatrieme espece de
ces lésions.”  Sunt guidem ista accuratins perpendenda. Ante omnia
notandum § 10, ubi vulge mépmros VTOg Tporos, Aldum et libros
plures habere 3dome; eutog teimog. Notemus dein in hoe nostro
capite verba év 0% te Tobme fxdoTe mhioves idiae piyvovTat x. T. A
param apte cum ceteris cohaerere |, nisi brevi ante plures Tp&frm
enumerentur. Itague et h. 1. verba a Littréo omissa servavi el
ibi de meo Zxtoc eutos Tphme; reposui, guam rationem defendam
ipsa septem illorum tpémemy enumeratione,
I. Fractura cum contusione.

I1. Contusio sine fractura.

III. Contusio cum fractura, ita ut os intro recedat.

IV, Teli sedes eum fractura et conlusione.

V. Teli sedes cum sola contusione,

VI. Teli sedes sola per se.

VII. Laesio ossis in alia capitis parte, quam guna vulnus accep-

tum sit. :

Nempe fractura, quae sine contusione esse nequit , simplex contusio
et teli sedes, variaeque harum complexiones rpdﬂuu; facinnt xxtn-
JHaTOs 0ssis: tdixr vero in -:Pén'mr; singulis pendent a maiore mino-
reve extensione , altitudine , a vario decursu, varia forma , quod non
salis animadvertisse videtur nuperrimus editor. Quod autem affir-
mo, id verum esse demonstrabo ipsins huius § verbis: zxt wollzi
ghde tdéae 7ol TotovTiow TEOMOU, OXOIDY GV TL XAl TO TYNRX
tob fBékzeg E Tum vero ultro patet , verbis 40 wéppagrar aucto-
rem innuere posteriorem § 6 et § 7 partem. Denigque guos :Pﬁ-n'au;
haheat , patet ex initio § 44, ubi ipse quintus mihi Tpewes i. e
sedes eunm sola contusione eliam recensetur. Non credo in huios §
universae scriptione quemguam in verborum ordine aliquid esse de-
sideraturum , quemadmodum transpositionem membrorum proposuit
Littréus p. 208 editionis suae. Verum quidem est Hippocratem a
magis composita laesione descendere ad minus compositam , sed quidni
ita facere potuit? Liber eius non fuil compendivm in usum schola-
rum ., qualia nostra fert aelas.



oxov eotnptis. — Vuolgo omn éot. ; illud praehet cod. Med. el
duo Parr. recepitque Littr,

getos outog Todmeg. — Haec de meo addidi, vide supra.

et TEPL €V PhAaLos TE xat pwypnic. — In his 7z cum Littréo e
libris tribus illis adscivi: iidem mox mwgogyewntar pracbuere pro
vulgato mposyivnTal

ot d avrer xai., — Vulgo xet o adtat xaf. Cod. Par. unus
avtat 0f, quod recepit Littréus, sed mihi minus arridet. Ego
secutus sum lect. cod. Med. et duorum illorum Parisinorum.

Pafitepae o zatw. — Ila ex iisdem tribus libris Littr. Vulgo
Balirzpai T2 kT,

gTevmtepee. — Ita liber unus et Lindenius. Cett. omnes FTEVO-
TEpeet, in quo forte latet Ionicum cr-:s::aﬁ-rgpm. Verba 7¢ xo
noToy grevel cur non reciperem e duobus illis libris Regiis, non
vidi: me iudice parum recte ista neglexil nuperrimus editor.

% duazizomtar draxorwn. — Vulgo § diaxexdparar” duaxomd. —
deaxomry Ald. Bas. liber unus. — Sed ¥ I:}';:} deandxomTar, Olxonn
cod. Med. et Parr. illi ddo, unde recte #f d. d. dedit Littréus.

yevopévn. — De meo aoristum dedi, Cett. ywopévn , Jeyvopi.

§ 10.

éfdopog ouTO: Tpomog. — Ita cod. unus Littréi et Ald. éBdopatos
liber Med. et codd. 2. Parr. illi: vulgo wéumrtog BUTOC 0. cf. ad-
notationem ad § superiorem.

oud’ Brou The wepahiic. — Vulgo omw. Codd. illi tres oxor,

quod recepit Littréus. Malui hoe in oxov mutare.

§ 11.

wat % pwypn n apevig tdsiv. — Vulgo xai p. v a. &, —
Articulum ante gwypn dedere libri Med. et Parr. duo: #v in 5
de suo mutavit Littréus: recte.

iy gldawg podvoy., — povwn libri illi tres.

-;rpuﬂ‘ri'a'i'rm. — QCod. Med. et Paris. due iidem simplex ferunt
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deitae.  Idem autem compositum legis in lib. de vielu acut. § 57.
wy oUdeTipou E¢ Tipmpiny TpogoisTal MelixprTOV.

xéyomToe. — dsitoe libri tres laundati.

ouds autyn mpigtog deitar. — De meo adty scripsi. Cett. abty ,
quod servavit Litlréus, gui eliam paulo post pessime e libris Med.
et Parisinis illis duobus ety intulit, vulgata rectissime oid’ autn
ferente.

tewts. — Libri due Parr. té&utév, quod exhibuil nuperrimus
editor. Paulo ante eUpziz scriptum est a me; vulgo gupen , alii

libri gupeiy.
5 12.

w ¥ k] P £l El
geT v Toiot toyvpotéporst. — Haec e cod. Med. et duobus Pa-
risinis recte addidit Littréns.
et draxszdperar. — lonismus in tribus illis libris evanuit, ferunt
enim i ot draezsopuivar sigi.
o £ Ap * F o " A - - 'l - - ¢
¥ &L E6w eonisay £5 To Tpwpe. — In hisce in primis x de meo
dedi pro zze, quod cett. habent, quum particnla disiuncliva opus
esse videatur in commemoratione rerum , guarnm alterntra tantum
locum obtinere potest, non ambae simul. Porro volgata fert
£5w singav: Scaliger voluit cigizgav. Vertunn. dedil €7m éxisoay,
Littr. £5w #wisay ; equidem ggow fgnigay dedi, partim cum Littréo
de ortu vulgati ctwoay €x 7wigey consenliens, partim attendens
mentem ad plures in hoe libro locos, ubi fgglatat fow obvium.
LI | - T r L " o * % L - .
xott HY TOUTO 7, AWOUVEUSL TO OoTiov Yuhov stvar Th¢ GALLOS 5
L] B A = § 5 [ * ] - B
XL vl Exety Tt gwvog TO ooTeey uwo wob Selseg — Vulgo:
é L) 5 " L] - - L] L] - »
xtvduvevety T0 GOTEGY PLhov et THG OApxog, XAt hY TOUTO 7 ,
?ivaa E’xew Tt FOC TO GSTEOW UTO TOU ﬁélsm;. — Cod: Med. et
ol - 5 - » r ¥ L] 5 r
Parr. duo illi: zat #v TolTo N, povot ®EvOUVEUELY TO OOTEQY
Yidoy etvae THg GEPROS, EXEWY Tt GO5 TO GFTEGY Umo ToU Pé-
dzoc. — Hane leet. ita recepit Littréus, ut de suo zzf anle E'xew
adderet : non male quidem, sed illud epovae 2tvduvelsty lamen non
valde placet. Dedi gquod mihi in vulgata latere videbatur.
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ATTOUREVOY didn. — amrépevoy d% Tov avlphdmou wdn liber
Med. et Parr. duo.
% beheb s Edvtog ToU ooréou. — Vulgo Jedov Te ddvteg Tob

6stéou. Liltréus 7z delevit. Sed anle omnia opus est ut ¥ ante
kot addatur, qua vocuia sententia salvo samo sensu carere neguil.
Hoe facto 7z in e mutavi, guod si factum nolis, tota vocula erit
eiicienda. :

gt Tt mémovfe Toutiéww To ootéow. — Vulgo tolro, alii Toutw ;
sed libri tres illi saepe iam laudati Toutém , unde Littr. recte
TOUTEWY.

eEchéyyey whny pmd. — eEehéyyovre vulgo: illud recte Littr.
e cod. Med. et doobus Parisiensibus.

dmep xar Toigt ouladumator xatagovie EaTe bpEvTR YLyvGTRELY.
Vulgo égtiv, quod fecit ut hune locum non intelligeret Lobe-
ckius, quum paralip. Gr. Gr. p. 526. seriberet: w»duo postrema
BpaYTE JLyvmaasty epexegesin conlinent ulique supervacancam.” Hune
quidem citat Littréus et: »Malgré cette autorité, inguit, je n’ai pas
supprimé ces deux mots , sur lesquels les manuserits sont unanimes.”’
Bonum factum guod non delevit , sed neque hic intellexit : nempe minus
apposite ad Graeca Gallice interpretatur: sdésordres, qui d’ailleurs
sont reconnoissables a la vue d’une maniére manifeste.”” — Sensus est

[ LR S " £ " o 1 -y
STEL AL 00WNTH ?ET?WEKE#’:—' ETTL , OTE TOLTL D?H"I)-FEIGE EOTL HOTH—

gaviz. — Nempe opmvta Jryvégxsty opponitur dignotioni pghem-
FLeg ope.
§ 13.
wott @hatar tag opoviéas pligxs. — Liltréus in adnotaliones

¥ & . - - - 1 L] I’ & &

wLe sens, inquit, exige ici zstt povepag, j'ai mis ce mot dans la
traduction.” Et vero inlerpretatur hoe modo : »les contusions appa-
rentes et non apparentes.” Sed vereor, ne vehemenler errel: nam §7 :
idsae 0F Thg phastog TAsloug iyvovtar, inguit Hipp. et paulo post:
'a'all : - - 1#\_. ll:? # £l n.g- n.r-l - i
eAAE TOUTEWY Toy Ldeey oudspisy £0TL toovTz oglaiuatar yyaval,
L3 r ¥ k) - r [ . ] ES L] i
oxoly Tis fgTt Tvv idény xal oxéon T to péysloc. ovdE yap

st méplagTar, % Wh WEPlaTTAL, IOVTWY TIPAXTUEVGY XAl TOU
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kanol qeyevnuiveu , ylpvitar toist Gglaluotat catapavic ideiy
AITIRE PETZ THY TPWGLY,
e ¥ " " I W * s el -
oxdTay ETpo; — oxoTépn av n paikov. — Vulgo: Gtav Etepeg
Ug étfoou TiTpwonbpeves Emitndss Tpwoat [ovddpsves, % Graw

r ¥

¢ Omdotépng yémTar % Bodn % winyh , owérep dv h pallov.

Cod. Med. et Parr. illi duo cum eo fere consenlientes: owdtoy
frspog U étépov TiTpmonbpsvos émitndes Etpwosy Pouddpeves, 7
bubray amiwv wai budray £ uimhetépoy yiyvetae # Lol ,
n whnyh Gxotépm v % pahhov. Feliciter et vere locum resti-
tuere mihi visus est Littréus, e cnius emendatione integrum de-
seripsi.

weptepatén, — la Edd. veteres et libri seripti quatuor: eme-
xpxten cetl. — Minus solito sensu weprzporésey h. 1. dicitur pro

Jortiter manu preliensum tenere.

gqmimTovT®. — émtmimTovte cod. Med. et Parr. duo.
Y Y 4 . 2 1 3 ¥ A 4 "
TPO§ TO OOTEOY. — €¢ TE TO UOTEOV iidem libri.
xat & 00 tpwln zat zatavriov. — Pro tpwln xai, quod

opportune pracbuere Littréo libri Parr. duo, vulgo infinit, tomfnvae,
qui profecto calami lapsu e subiunctivo et copula ortus.

xaTavTioy YevouEvoy ToU ooTiou Tw [idst, — Cod. Med. et Parr.
yevopivoy prachuere ; vulgo pessime ¢évorto.

ta 0 & whayeov. — Ita libri illi tres: vulgo ta d& wi.

gl xai fow sophx. — Ita libri duo Parr. Vulgo zat plagst

glow &c xspadiv , unde olim effeceram xzxt éogha Eom ég xepadny ,
quod nune eliam in hac lect. latere videtur; sed alteram omnino
praefero.

fvix yap TOV Tpwpatwy TAY oute Tpwlivtwy oude Yulolrar
TO OOTEGY ‘“THE uupxﬁg. — Grammatica huius loci ralio non statim
aperta: primo enim intuitu YeleUtar trausitive sumendum videtur
ita ut subiectnm huius verbi sit wa , obiectum 1o dotiov. Id
quasi sic se haberet locum interpretantur certe tum Fofsius, cuius
verba Latina servavi, tum etiam Littréus. Verum JuloUrae transi-
tive sumi nequil ; passivam est, adeo ut £vex ;ﬂ&p TEY THWUETWY

TWY OUTW Tpmﬂhmv nominativam absolutum facial.
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§ 14
Tayv de IJB — Ita libri quatoor, unde recepit Littréus: vulgo o »
gquod minus congruum.
zot 9% Te zo eoplg. — Libri seripti et editi omnes tum h. 1.,

tum paulo inferius, in verbis ?lgi T Rt i'l'.ifﬂ.‘.atlra{.w Totést , Non
habent gAz 7z, sed ?l&rm , quod consislere nequit: videmus enim
ghateee in hoe scripto Hippocrali ubivis passivam esse, itaque re-
stitui quod etiam his locis procul dubio dedit auctor.

apticropz. — Exponit Galenus in exegesi mavtaydfey opald.

g5 70 whzytov. — Malui vulgatam lect. servare, quam cum
Littréo ¢ duobus libris Parisinis & 7 whajwey scribere.

zat 0oy pev ipmorier abto xat Jxxodav. — In his verbis
abte ad os refertur, drazdday ad o [Bfle: : ilaque trapsitum in
his habemus a plurali Tz de tﬁé}.sa in superioribus ad singularem
numerum , nisi praestet J:mzé:rbm.rr:: scribere, guod guin in textum
introducerem parum abfui.

Teutéy £9tt. — Hic libri omnes towrtdy, sed Erotianus in voce
£dpaing , Littréo etiam notante , e Quid in talibus minutiis
vere Hippocratenm sit, haud facile quis hodie certo dixerit.

§ 15.

xat Epwtnosy worfzglxr mwavTwy TouTéwv., — Malim in hisce
TEPL TAVTWY TOUTEWY.

wat wy dives €¢n xat wéen. — 7%y h. 1. recepi e lib. Med. et
duocbus illis Parisinis, gui totam hane lect. praechent, quam nuper-
rimus editor etiam admisit una particula xv excepta. Vulgata fere-

bat xai dweg, % zat wion.
5 16.

AY ye TUynm qevopdvn w Edpn &y altinge Tnot papngt. —
Vulgo 7y e tiyn. Cod. Med. et Parr. duo zaxt %y tiyn , quod
recepit Littréus. Locum facile in integrum restituere mihi visus

sum in vanlgata lect. Tz in & mulando. Sed practerea zoe , quod
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libri supra ante ?ETFETIS\'.I ferunt, delevi, quum abundet et nulle
modo sedem snam ibi tueri possit.

guyzhéntee. — Vulgo ouufBlénze, pro quo suyxlinTae legere
iam Scaliger iussit, quam emendationem firmant codd. iidem tres
guyxlermty ferentes. Erotianus, monente Foés, h. 1. legisse videtur
m:?xléﬂfe*rm » quod recepit Littréus, qui in adnotatione plura ad-
scribit ut significet illud guyxlémrerae prae guyrlémTse praestare.
Mihi eo minus persuadet, gnod ipse noster infra eodem hoc capite
GuyrdEimTOUTL Yap ThY Yvhuny . . . . o papai seribit, quem lo-
cum etiam Litiréus adponit. Hoe autem , de quo agimus, loco valt
auctor guyzlémra yxo aUTn 7 AP THY §dpwy : obiectum enim
e proxime antecedentibus repetendum est.

™ & Thee pagnot yevopsvn. — Pro Ty, quae verissima Lit-
tréi est emendatio, adry fert vulgata, af::ﬁ-:n cod. Med. et Paris.
duo. Ex hac autem lectione eliam probabiliter =7 & altnse Tret
g+ 7. effeceris. I I :

xat autn % prEts yadew. — In his vulgata alty , codd. illi tres
auth , quod recepit Littréus: pessime sane. Verissime adty % onkig
iam Scaliger et Martinus emendarunt.

% xow ool éfbwydto; Tob dotéou. -— Voculas % xou addoft,
sine quibus locus constare nequit, de meo adscripsi; § seq. n xzou
aldof ThHe xepxhnc ThHe #Ahng.

étotmov. — Ita lonice scripsi, cett. omnes Etorpoy,

xeet due THY SpEROTHTE. — Otd Ty, quod in vulg. deficit,
cum Littr. e cod. Med. et Parisinis duobus adseivi.

xxt on ats. — lta Litte. e duoobus Mss. Pariss. : idem latet in
#»2t dg gtz cod. Med. et in vulg, xzi dia Tz, Postremum hoc olim
varie interprelari et emendare conati sunt,

TETE — lam Scaliger ita emendavit vulgatum pév et. Conie-
cturam postea firmarunt libri illi tres.

xeet gpoegaglae olx evpapns x. v A, — Valgata ferebat: xai

i -+ dp El Y A - [} r
ong ‘fﬁl, OUTE UTo EEIPT:; Tou .&E}-Eﬁl‘; YEvaLEYn g

i

gpacacizr obx sipa
& 0 payn, ireday payn xat duayaddon , Gl £oTt yahewi-
tepov x. T. A, Cod. Med. et Parr. illi duo : »xt gpagaslar oux
sUpapns , outs &t amo &dpng Tov Pédeos yevopéwmg & T pagm,
ématday  payn xat Oueyaddon , oute %y plagfivios Tob GaTiou
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wate Tag oaprag poyn xai dweyedeslhn , all e (gre cod.
Med.) Hane lect. vere emendavit Littréus ita ut pro gapxag reponeret
popds , celerague describeret, quemadmodum ego guogue locum iam
exhibeo. Id unum autem displicuit, quod «l} Zzt e cod. Med.
seripsit, quippe quod ferri nequit ; nam verbis )} frre %. 1. A
auctor refert , quis casus cognitu sit difficilior e duobus paulo ante

enumeratis: «ik &7t autem congruum esset, si alium quemdam
tertium memoraret, quod non facit,

aUtar ot papai, — Longe ineplissimum est avrar at gpogai
guod libri seripti et edili ferunt omnes.

0 Tt py toyupds dwxémn. — Verissime Lindenius %re vulgatae
in & Tt mutavit; illud ferri nullo modo potest.

duazemyn O et Edpn tewutéw ote. — Nolo reticere mihi non-
numquam vitii suspicionem movisse verba haec, quae in fine § 14,
sub finem § {4, tandem hoe loco leguntur., Nempe ducbus locis
superioribus facile ea fero; hoe autem nostro ea abundare fere
dixerim. Ego delere non sum ausus; nec tamen commitiere nolui
ut futuro forte editori locum ad perquirendum non commendarem.

xot woAMDY Elasgovey, — Pone wolkow libri habent Tz, quod
recte suppressit Littréuns.

§ 17.

Tas &v TR 6oTiw yevopivag, — Tum h. 1., tum infra, in verbis
"Evraifa d& yevbuzve , de meo aor. participii dedi, libris utrogue
loco ?m'ap.sm habentibus. Me iudice persaepe apud nostrum in
qivealar , yvopeve celt. aoristus yevéshae , yevopever latet, qui
quin hoc loco requiratur, nemini dubium esse potest. |

oide émdaw. — Vulgo odds meéleww. Rectissime vero Littréus
practulit cod. Med. et duorum Parr. lectionem oud émedziv. In hoe
ipso capite xatamidoiog xat Emidicieg, — zaTamAEToOVTE xat
EmLOdoVTa , — OUTE raTamAETIEY , out émidity.

& te Yude THv Tpryév, — Hoc omnino cum Littréo praefero
prae vulgato 3 év 76 . <. 7p. Recte % omm. cod. Med. et Parr. duo.

nxow ohdele Tig xepading ThHe &hhne. Xpm dé . . . . Inter
%)hng et Xpy volgo interponuntur haec: mepiiyer yap % »ipehn
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n Ak To piTwwoy wav , §x Jf THY mepEyivTwy To Ehxsx xel
&v ot av w T Edusa pliypaivet xat émavordizrerae v aipatog
émtpponvy.  Tota periodus mihi insititia esse videtur: exhibet lusum
dialecticum eumque longe stultissimum in verbo mzpeéysey. Nimirum
n xepady TWEptiyEt WEv TO pETwmov , primus syllogismi terminus,
d¢ aiparos imfiony Ex Tov mapteybvTay Te Fhusx xat &y 0Te
v E Ter Ehnsat ?l:'”m.ivﬂ , alter terminus. Conclusio est, omnino
deljgandum esse vulnus in fronte, ne ista émﬁﬁm} fiat. Sed puta-
bimusne tam ridiculum foisse Hippocratem, ut non videret idem
ratiocininm aeque valere et eandem vim habere de religuis capitis
partibus vulneratis quam de fronte? Haud ego credo. Est haec
putida recentioris scioli adnotatio, quae in textum irrepsit. De hac
autem inflammationis £z lr:st'.rlr.:.:-:':u; theoria, multa habes in primis
capitibus additamentorum spuriorum ad librum de vielo acutorum.
De ea quogue conferri potest Gal. lib. 1. de Meth. ad Glauconem
cap. 1. initio et in primis cap. 2. — Haec iam meecum dispulaveram
antequam videram Scaligerum item verba eiecta cupivisse , el Littréum
contrarinm opinatum esse; hic tamen etiam falsam ratiocinationem
in hisce et observavit et indicavit ; eam vero non ita defendit, ut in
his verbis cum eo Hippocratem agnoscam.

§ 18.

Tav &v Tn zepahn yevopsvev. — Etiam h. 1. aoristum participii
de meo dedi, libris yiwopevmy ferentibus,

oxov o¥ TO MEv GoTioy Yrhov f,a THE GApxog ¥t doxdn TL GIVOS
gty Umo Tob Bédeos , T de Fhuea pn txavé To péysfos x. T. A —
Describam notulam Littréi: »Ante £lxzgz, inquit, addit §¢ vulg. —
Scaliger: & 0% s pin txave., — Hic quaedam etiam sunt non
deprompla ex narthecio Hippocratis. Tu totam periodum ita concipe :
Tapvety 08 ypn Ty Ehxdwy taw év TH xepahn Yopmivwy xal év
pETHTG , O v To  ooTéo Lehov ﬁ Thg ompxog xat doxdn
TL OO EYELY UYWL ToU Bédsog, Ta pn xava To péyedos,
etc. — La correction de Scaliger est parfaite, et elle me semble
tellement evidente, que je n’hésite pas & la recevoir dans le texte,

quoique aueun manuscrit ne la justifie, tous ayant le dé, qui seul
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fait obstacle.” Littréus solum d¢ delevit non £ixex. — Mihi vero et
Scaliger et nuperrimus editor longe a vero abberrasse videntur :
nam locus non est tangendus. Partitio est in to pev ogTeov et 7o
g€ £dwza; in altero vero partitionis membro » e priore cogitatione
supplendum , quasi scriptum esset: ozov ov T0 pEv ogTiov Pehov
n The oapxog war doxén T owog Exew Umd ol Péheog, —
Ta d: Ehwsa pin ?1 txave x. t. A, — Fieri potest etiam ut re
vera E‘E adscriptum fuerit, sed inter wx el fxave interierit.

wat 0 auts st cawvéc T8 sati. — Littréus zat dav st x. T. A
et in notula: w»post v addit 7z vulgata , inquit. — Cetle particule
est nuisible et je 'ai supprimée ; malgré les manuscrils , parce que
les copistes la mettent et Pomettent & chague instant par errenr.”
Immo equidem , quare ait: in o mutem, causam video nullam,
idem significant , et hoe certe altero durius sonat nostro loco.

oxou ph sipapds éote e pappdne apuxéslar. — Pro shpapés,
quod cod. Med. et Parr. duo habent, vulgo suyspsc , quod servavit
Littréus: mihi hoc alterius interpretationem referre videtur , ita ut
trium illorum librorum lectionem practulerim. Hesych. sopapés’

glyspés , celt. — Pro apexéiglar Scaliger voluit épexéafae , quod etiam
Foés. desiderat et Littréus dedit: mihi nulla mutatione opus vide-

tur, recte medicus dicitur e pappize pn duvasar dpueéalar &
T Témov , similiter atque cap. 24 : to de [Béhoc Joxén apxiglar
£ T ooTiov.

ozole v T ypn. — Pro illo ypy Scaliger voluit ypigrar ,
Martinus ypén, Foes. oxoiow ov twog ypéqtar, Littréus oxoiw o
Tl IP.E' Sunt haec omnia fere deteriora vulgato xp{; » fquod sa-
nissimum est et interpretandum oxoim ov Twe apxiclar  ToV
i TEOY P,

ot T TotxUta. — Notanda structura et To TotaUre — ;.mr.xpﬁv
motésty T0 Zhxog. Nimirum in mente habebat x2t T Totabre —

PAEpE TOLEELY.
§ 19.

?siauf.cém-.r. — Mire cod. Med. et Parr. duo qu:muu{.az'w:av.

hs * b 5 - * — #
ST aplotepx TR, — v e ém dptoTeps Tpmbn  xpotdpm
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cod. Med. et Parr. duo, quod sane accuratins locum definire videtar

altera lectione ; vulgata tamen verior scriptura a me habetur.

§ 20.

0oTiwy sivexx Tng oapxog efdeuivey. — Cod. unus ooTéou

g. T. 0. E",!atlmfxe'vw- Liber Med. et Parr. duo To¥ ootéou £. T. @.

ebrhmpuoy.
Thnv &tetinv. — Pro his Ti¢ topsg ferunt libri illi tres.
amoypvat. — Ita libri iidem. Vulgo zve ypnvar, pro quo

Scal. voluit zvm yonohazt, Martinus: ooou av dexén avlowme yonvat.
Verissima est scriptura  amoypivat.

GyRTSLARL  THY OXpxa GTO TOU OoTiOU. — Jizgrsiiar prae—
bent cod. Med. et libri Parisienses duo illi. Pone ngtéiou solet legi:
B ompbs TH paveyye xai modg Tw 6aTéw miguks. Pro %, quae
codicum duorum Paris. lectio est, volgo »x legitur. Martinus:
»Malim , inquit, sic: xat Tnv wRvepye , § xab wpes. Nam in
operibus artis ad explorandam fracturam et cutis et tunica wzpexpz-
vtog exscinditur.” Nimirum hic aqua haeret; nam pgveyye ho L
esse tunicam tnv wiptpsveoy haud mihi persuadet, si quidem ubivis
in hoc libro cerebri membranam haec vox denotat: vide § 2 1o na-
TOTATOV T0 TPOS "I‘fj pnveyye. — § 28 umep The pAaveyyes The
wapt Tov Eyxépalov. — § 25 awmwvduvdrspa . . . piveTan, dmnv R
waveyE Gyene h. — § 28 TOITAVTE TO GOTEGY TPOS THY MRVEYYLL.
§ 30 ov yom éxmpizw o GTTiov mpog THY paviyyR auTixx®  oU
qap guppipse Thv waveyye Puhny st ToU dotéou. cett. Itaque
mpos iy paveyyz caro nulla erescit, neque scribere potuit quod
clprimunt- ista verba -}; 'rrlni:u; Tﬁ pnveyye  xen ';rrp;:; 1‘:'.:1‘ 6TTEm
wépuxz , adeo ut voces nescio unde in textum intrusas et prorsus
supervacaneas et erroneas eiecerim.

potogavta 0 xatamizgpate yonofat. — Ante xatamldguatt
inserunt x_g:f; cod. Med. et Parr. duo.

paln & “lemrawv  dhpitwv . & 6fse J% pdogav. — Vulgo
Fé;:w , liber unus pxln , libri illi tres saepe landati paing.
Hippocrates, ‘puto, dativum dedit, qui per appositionem cum
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#ATATIGGUATL convenil: xatamhdouate ypushar . . . . patn. —
Porro ey ofae de pooeeay habent libri illi tres et quartus alius
vulgo vero & ofer diapdggew sine interpunclione pone ahpizey.
Denique quatuor illi libri pro # &leey ferunt Sbeay d¢, quod de-

terius.

§ 2.

Tﬁ f?'t:rd"ﬁpa:i:q. — Cett. omnes T‘:’E ﬁpﬁqrzpair} nion. Mihi
npépn delendum visum est, quippe glossema.

#at givasfxt. — Quod Med. cod. et Parr. duo h. 1. addunt
iy gapxe , id unde devenerit non intelligo, sed longe inneptissi-
mum esse certo scio.

wot ouTLS ém:—::ipmmr. — lonicum aUtez ex Ald. recepi ; vulgo
£L ;: %%LTLOY , Pro quo unice verum émezxpreoy  Littréo  praebuere
cod. Med. et Parisienses duo cnm illo maxime consentientes.

gEedéyyer qyap 0 Elow pdde, Wy ph xxt xAws xetapavies
gmae abrar at mabar f6loar dv ta dotém. — Pro pala in his vulgata
fert paihoy. Cod. vero Med. et Paris. illi duo pale o zaxoy,
unde primam vocem recepi, omittens 7o xaxov , quod vereor ne
a recentiore manu additum sit, ut expleret sententiam probe sibi
constantem. Vulgata pone dotém habet tob [3ékzoc, quod e seqq.
perperam hue retractum et ita repetitum.

avthy Te THv Edpny. — h. L in vulg. perperam additur Tou
I".’:éleug » quod prorsus supervacaneum omittitur in tribus illis libris

Mss. , quorum auctoritate suppressit iam Littréus.
§ 22.

&g mpiow apizeey. — Vulgo dgizéw , codd. duo Parr. cum Me-
dicea  fere consentientes ferunt :E?ﬁxiw. Cum Littréo tum p. 4
apixouge , tum h. 1. ggixsww seripsi, praestat tamen his etiam locis
&g’aﬁxnua& et -:x'tj:rﬁ?_.iw recipere , guemadmodum p. 14 bis a'r,-aa\";xa:
legitur. Vid. Buttm. vol. IL p. 205.

xai Tée Tpels wpdpas ph UmepBdidlety. — Lili:-::rh Med. et duo
Paris. xat ol deu tag 7psic vpépas ph Umspfdllawy , quod mihi
ineptum  videtur ideoque vehementer displicet ; miror recepisse Lit-
tréum,






tionem facere potuit hoe loco ; — sed potnil eliam in genere varias
explorandi methodos indicare et explorationi per visum opponere |
guod lenissima medela exprimere sum conatos seribendo ny pﬂ? d'ea-
PIGHNG TO GOTEOV . . . [ANTE dhheg , pnte opswv. — Ita in fine
§ 12 Zore Eapc-';*rrae '}rl.:-,run:ba-'x.sw. — Pergo ad cetera , in quibus ante
omnia attendendum ad plura illa participia , gquorum postrema in
omnibus libris , unico excepto , nominative efferuntur , prima aceu-
sativo , ita ut a d'st pendeant. Iam vero ault omnia servato der
accnsativo sunt ponenda , aut =t dn delendum et participia nomi-
nativo describenda , ut infinitivi pro imperativis poni censeantur ;
quod vero simillimum censeo, quia postrema in unico tantum li-
bro acecusativo ponuntur. Itaque d=t d% , ulpote recentius addita-
mentum visum , delevi. — In seqq. verba émt 6 ootiov THwTow TO
wehdvratoy delgavta T pilave gappdun T THzopive (haec
enim probabilior codicam lectio) lacunas obferunt ; nam primo infi-
nitivam aliquem desidero cum Foésio , qualis &yyéery aut smeteliven,
ut dicatur émi o6 ogTéovw Smerefivar Tmxtov To wilav, seu potius
THXTOY Tt pehay , quum postea illud accuratius definiat. Tum vero
desidero nomen rem indicans , guam '.:EI-'J pg ot debgar oporteat ;
quod nomen in superlativo Fsliurzfow latere arbitror | quippe guem
originem traxisse iudico e plav porov ; quid enim aptins , quod
valneri imponatur nigro medicamine liquabili tinctum , quam lina-
mentum ? Nomen saspsxe delevi ; semel tantum in universo loco
apte poni videtur , in verbis zatzraxivtos ToU papuzxouv, ita ut
ceteris locis id eiecerim. Ceterum in vulgata loci lectione interposui
infinitivam grsthae ¢ tribus illis libris , addita copula x@f de meo
sing qua sententia sibi non constal. — Haque guam inierim ratio-
nem ut hune locum emendarem , et quare eam tenuerim , abunde si-
gnificasse mihi videor. — Scaliger voluit Todtwmy 9% olitwm yvousvay ,
av pn duywacmg sb Eddwps T ooTéov , ¥ mémlagTar, 3 xe
appotiga TAUTZ, pMte odlwgs ophv dwerdng, Emt T0 doTdov
Thrmy o pélay  xai Umotiivas to ofdveov haim téyEar, site
xatamwhaoas o paln émduea x. 7. A. Omnino tenendum Sea-
ligerum non vidisse cod. Med. et duvorum eum illo consimilinm Pa-
risiensium lectiones , ita ut profecto multa retinuisset | si copiis istis
uti potuisset | quae iam resecanda illi visa sunt ; sed id utut est,
5 £
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maxime offendit illud tHxwy 7o ‘u.élm' , gquo modo nullos facile
medicus Graecus scripserit , sed profeclo guivis istud f.r.s"l'.aw defini-
verit.  Offendit eliam p#Te dhlwg opoy dwedng, — quod
quid sibi velit post %y uy ) :a.“_.a:-..l::m'm:;: illatnm, non satis apertum.
Littréi adnotatio ad h. 1. omnino legenda , nam habet multa , quae
ad loci intelligentiam faciunt. Ne quis eam perlegens mihi obiiciat
Galeni glossam péhave pappazm %, T A (p. 520) ad hunc locum
verosimiliter referendam me movere debuisse ul ?::p;pizr{} retinerem,
dicam certum esse Galenum suo tempore textum corruptum vidisse ,
enmgue inter vernm et falsum in einsmodi locis vix distinguere , vel
eliam saepe pessime distinguere , adeo ut hoius aunctoritatem paene
nullam esse censeam, Sed , ut ad Littréum revertar , sunt in eius
adnotatione multa digna , quae ad hunc locum diindicandum tenean-
tur : eum tamen ita constituit , ut nemo intelligere possit ; quod ne
inclementios dicere videar verba ex illins recensione deseribam :
pate odwg opay dbvn, det dn, émt th doréov 7o THRTOV o
peddvraroy dedoavta , To pélavt gooudve TH THXoRVm CTELAXL
T0 Elxog, UmoTshvavta ofdveoy , Ehaim Téyfavta, stz xaTa-
whdgavte T pobn émdigar. — z. 1. A, — Quis quaeso haec
intelligat ? quid dsYsae émt T0 doTéoy T0 THxTOY TO peldvraTov?
quid te pilave gapudxm arithar o Elxog? Hoe nemo medicus
fecit | illud nemo Graecus scripsit.

émeEuopsvoy, — Ita cod. Med. et Parr. duo ; Eudpsvov vulgo.

defapdn é¢ fwvrtiv. — Vulgo defapivn 10 gdpuarey &
gwutiy ; otiosum inlerpretamentum delevi.

a:';ﬂr;. — lonismum praehet cod. unus Par. a‘:ﬂzg, cett.

pavergay pélawvay. — Recte pélatvay , quod in vulg. deficit, e

codd. quatuor recepit Littréus.
gmEvewy  tHv  pryuny. — In wvulg. h. 1. iterum leguntur verba

THUTHY f;m::dafu:mu pe’lmwm , (uae recte trinm illorum librorum fide
delevit nuperrimus editor.

nrie mwip eppnie. — Codd. illornm trium lectionem %teg mepeép-

gnkz perperam pro vulgata intulit Litteéus : quid enim compositum
verbum hue faciat , hand facile quis dicat.
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§ 23,

7y n gupE , n meptéyousa, — Cetl. omnes 7y et % oxpé ¥ .
Equidem illud xzi , quod e vicino #v xet =ilwe per errorem hue
devenisse videtur , eieci.

@leypaivn T¢ xat mEpiopiyymTar. — cell. pAzypaiviTar, con-
fusa huius verbi terminatione cum superioris et sequentis syllabis po-
stremis.  Ttague q:lawmiv:q 7z exhibeo. Cod. Med. et Parr. illi duo

wat ié]y.svﬁu TEOLT E‘;:;.rﬁ'rm.

T [} a # - va
EYEL Xokot £V EGUTH. — LO)EL X. T. A. codd. Parr. duo.
#otl % TOUTEwy wdn  Umimuoy pévetaw. — Pro wdy , vulge

wmdz , quod me indice parum apte ponitur, nempe vel zazi §2 ToUT@Y
umomuoy scribendum iudico , vel wet wd: Umomuey pivetar.  Sed
cod. Paris. unus habet #dy @ds; hine priorem voculam recepi ,
omisso mds.

umepgaoxnaas. — Ita codd. illi tres, vulgo Lmepgapxioy.

TEpt TH wavtyyec. — Vulgo umép T. @. , sed wepl , quod nostro
in huic similibus maxime consuetom , dant codd. iidem. ; f.r'.r:e:'F
eiusmodi locis apud nostrum legere me non memini.

pehwong  Ita didem libri et quartus alius , Yehwgas vulgo.

Uypm Eevga pudn te nat EEaipnTar. — Uyph dant libri qua-
tuor , om. vulg. — In pudy 7c ea est leclionis varietas , ut vulgo
{-\'-UEHI?:I Tz legatur , ut edd. antiquiores 'w,-lcT:}n 7z feranl , idemque
cod. unus Par. , altero quodam ferente fmc?:in. — Cod. Med. et Parr.
duo cum eo maxime consenlientes habent pﬁ&‘ntm, unde vera lectio
facile ervitur , quae est pudy 7z : nempe pudy Dorice pro puda
quae Dorica forma nostro maxime familiaris. Verum inde probe
intelligitur ortus illins F.u&‘-&n ; p.mi‘ﬁ'r: . Juu&‘ﬁ?: , iuippe quae omnia

uni isti MYAHI debentor.
§ 24,

5 ¥ 1 ar & & o - = 5 - LU 5 r
OOTEOY OF 0 TL O STOGTAYULL UL &6 TOU oihou 00TE0W. —

In vulgata lectione praep. smo deficit. Cod. Med. et Parr. illi duo

Ea

- " o ' i - .
OEL aWOSTHVEL SWa Tou o, o,
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7 dhdws Yhwbivtos ol ootiou. — Vulge % 2hlwg emt mouhy
Yeh. 7. 0. Verba émi moulu h. 1. otiose repetita fuere e seq.
L A | ] ] -
apigTaTat Emt wouhl Eanuwev  yeviopsvoy, — Nempe in his aor.
4evopzvoy de meo substitui codd. lectioni LTSS

10 yap palgta amoirpavley zar amostpaxmbey , Toute TdjyeTa

¥ 7 " A ar 4 » ’ - 1 # L] -
GplFTATAL aTW0 TOU ZAhov GOTEOY ToU Svaipou TE xat LHvTog,

alTo EEALpoY T EvOMsvey  wxr Enpdv. — Vulgata fert to qap
tayiota amoinpavley xat amostpaxng (amsgpaxng libri quatuor)
& ToUTm pRAtTTE aptiTar (a@pigTzTae corrigitur in nonnullis libris)
Gamn  TOU ZAMGU  GTTIOU  TOU evaipoy T xat fovtes alTéov,
ESaepty TE yevopivoy xal Enmpov . T Evaipm 4@t CavTe pola
apigrarat. — Pro éﬂﬂﬂéﬂxﬁg Scaliger coniecit amozsranos , sed
probabilior est coniectura Littréi ex amogrpzesg v efficientis amo-
grpxxwliv, quam lubens amplector. Dein Scaliger te dvaipm xat
Cowre pohe apisratee reiicit , tum propterea quod inutilis sit su-
periorum repetitio , tum gquod sit soloecismus, Recte quidem hice :
nempe quod Littréus scripsit o fvoium zan Zavre pdla EpigraTal ,
quodque interpretatur elle pése grandement sur Pos plein de sang
et wvivant, id nullo modo probari valet. Sed admissis in textum
his mutationibus , quae probavimus, pauca ecorrigenda supere-
rant. Dativas Toutw mutandus erat in nominalivum Teuto ; pro
agizrae codd. trium lectionem apigtatae retinui, gquae habetur
ctiam in otiose repetitis illis in fine sententiae. Recte autéou
vitiosum esse suspicatus est Littréus, sed minus feliciler coniecit
xv Te; nempe aUto legendum est, quo facto omnia iam bene intel-
liguntur. — Ceterum transponenda videbantur mihi adverbia TayioTa

el wdhgra , ita ut invicem sedem permutarent.

§ 25.

Tply w auTOpaTa Emavin. "Emavépystar di x. 7. h. Pone
ewavin volgo legitur ctdovs mpwToy yaddguytos , EmavipyeTal
%. T. A. — Scaliger voluit : wpty % aUTOpaTa EFEVin XW§ THLTOY
yahzgavte; , (quam rationem reclissime damnat Littréus.  FoEsius

monet libros quosdam scriplos etiam habere sixa: TomTou yalagavTes:
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hine quid scriptum fuerit palam fieri arbitror. Nempe orta sunt haec
e verbis ¥ wwmg TLHWTOY xal&aﬂwg , ita ut haee irrepserint inter-
pretamenti loco. Nimirum auctor dederat ou zevduvsteww T2 ootéz
ﬁsr.pc.'.l.u.svov igmt'as'zw -Fpi'.'u b uﬁtﬂpﬂcrm meﬁ::’i, quod quis inter-
pretatus est ob zevduvslay TE 00TER TELPOEIVEY Gpotpay ALY 7
TODTHY x::r,}.::'a’a:ura; i. e. Tol ogtéow. Nihil pone éﬂ-ﬂ:vfﬁ aiseri-
bendum esse docel seq. émavipystet: hoe enim loco ¢f .. wptv 7 . .
fmavin . smavipyeTat 0¢ .. sicuti mox Uwopuopsng® Umoplstan d€,
qualia saepe apud nostrum obvia., Littréus coniecit et in textum

g = a 2 - - G L [
intulit oidsog mpaiToy yahdszvroes , at owdog sew ordnpa xofigra-

gfze dicitur nostro , non yalav, Cf. cap. 29, xat 70 otdnua xa-

Bigtatar cap. A7 , xat 70 ofdnux z:ﬂaﬂﬁ.

0 vy F.EI:Fﬂ ol BETEOU F—ﬁi:"ﬂ'ﬂ- — Tou ogréeuw h. 1. cod.
Med. et Parr. duorum fide omisit Littréus : mihi ad loei faciliorem
intelligentiam facere et addendum esse videtur.

5 126.

OTe Evarudtips foTe xmb wotha wat ompayywdes , wab oUTE
celnpk , 0UTE Wuwve , oUTs orepéx. — Vulgo zat olite awpay-
qedsa , »zi oute Wuwvk , oUT: gTipix. Pro isto xai oUts anpoy-
?-:brfsa Ald. et cod. Med. et Pariss. duo =2zt oute a’z}.ﬂlachd‘gmj cod.
Paris. alius quidam (C Liltréo) zmi gnpaetadze, — Lillréus: » on
a le choix, inquil, entre denx lecons également acceplables : ov
supprimer ourz avee C, ou changer gnpayymdsa en guknpiden. —
Errat hic me quidem indice: nam primo gehnpidze , quod ex Ma-
nethone apud Schneiderum ecitatur , mihi h. 1. suspectum , gquum
nusquam apud Hipp. legatur ; tum vero ortus eius ex confusione ter-
minationis vocabulorum egwgeayywdze el gxinpz h. 1. apertus. Ni-
mirum certissimum est utrumgue recipiendum esse, nam gtz srinps
respondet superiori Svetudtzoe, et oUts wuzvd pracgresso zothx, et
uTE gripiz prioris ordinis postremo mpwy?djr:?sac.

Xl 00 2y LAhmg %, T. . — Confero locum e § 10. Epid. 1 :
shmowroy . di & mwhwtevw piv, whuotor §f Fx toutéwv , el
TouTéwy watdix , 00w amo Yxlawtos ndn 2L weEsfuTIpa

OATHETER XHl OSARITIR Mol 092 Wpo nlmc.






73

Bheygades et yliyidec seribi potuisse puto , sicuti Attice fhnyey
dictum fuit pro kv , monente Suida : ¢huyade vero similiter
ansam pracbuit scripturae ?laﬁxpnﬁﬂsg , nam haud magnam adhibeo
fidem h. 1. apud nostram huic formae pro ltsypév. Archigenem
apud Cocchium p. 117 citat Littréus , ubi £lzos — Blnyides. —

Quod ad [Shipsdsc in adnotatione vetere illa, id profecto, etiamsi

in libris quibusdam fuerit | non scripsit Hipp. — unice verum h. 1.
est Bhiyades.

hsuzov ov. — Vulgo Jstov gv. Illud recepi cum Littréo e Ma-
nialdi correctione.

umGruoy 7. — Vulgo Ymimwuoy 7 , quod vere emendavit Foisius.

v ﬁ:ﬁsﬁﬁ‘ Tfp::l govTL TE:-.J TFNP’IT"F ol EY vzmépcl.:. — Vulgo

Tw TpmpaTt B 22t v v., in quibus quid % sibi velit , nescis. —
Video interpretes omnes locum explicare guasi Tpmlucz‘rip legissent ,
(Corn. Fo#s, Grimm. Littr.) nee tamen de emendanda loci scriptura
fquisquam monet.

sumptsTov. — xxmupdy dant Ald. asterisco vocem notans, cod.
Med. et Parr. tres. Litiréus : »eette lecon , inquit, serait également
admissible.” Fateor me non satis perspicere quid hic sibi velit illa
lectio : mrrupc'w significat siccum , uod siccum est zﬂrrpzcrwu esse
potest ; nec tamen propterea statuendom sumptsTov glossema esse
nominis xcc.-.ula::u:; gquod gquominus verum habeas, prohibent sﬁﬂpt‘
otov el su5usToy respondentia participiis superioribus moigavta et
xaveeiygavTa. Scriptumne fuerit : xamupoy 0F JiveTar xatl eUTpL-
grov et subugtoy ! Verum zamugdv , Si hoc loco legissent | expo-

suissent Erol. et Gal.

3

gqui eius non meminerunt.  Silne igilur re-

centiori tempore hic adpositum ? Hie agua mihi haeret.
§ 29.

wxl wupetog emhapfBeavor. — Reete h. 1. de suo optativum dedit
Littréus , libris scriptis smelepSaver ferentibus.

acehisg Syor idéobar. — Scaliger idégloe deletum cupit: ferri
posse eredo h. 1., quum mox solum E’xu: xahig inferatur.

0 oidnpa THg “hhng dwitrng. — Profecto falsus est Scaliger

L - @ i r L ]
iungens ofdnme Tic dizitac ,  quum recte Manialdus cpepTada
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